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a aquellos que nos envian sus articulos de for:

Clausura del Curso

"El Camino de la
Emigracion”

Hoy, dia 15, la ministra de
Asuntos Sociale, Carmen Alberdi,
clausurara el Curso Internacional
"El Camino de la Emigracién”,
gue se vino desarrollando en
Betanzos desde el pasado lunes
11 del presente mes de julio

(Pag. 6)

El Cronista Oficial de
‘Betanzos y Mino en
audiencia con el Rey

Su Majestad el Rey Don Juan
Carlos recibié en audiencia, el
pasado 23 dejunio a |la Asocia-
cién Espafiola de Cronistas Oficia-
les, quienes le hicieron entrega
del titulo que le acredita como
Presidente de Honor de la Asocia-
cion. Entre los alli presentes se
encontraba el Cronista Oficial de
Betanzosy Mifo, José Raimundo

para transmitir a Su Majestad
saludos de la ciudad de Betanzos.
(Pag. 7)

Galicia, terra meiga. Ninguno de nosotros quisiéramos vernos en la obligacion de partir
lejos de tu encanto. El recuerdo de un viejo tren nos atormenta. ; Qué derecho tenia para arre-
‘batarnos lo que mas queriamos? Ahora que, por fin, permanecemos a tu lado no nos iremos
jamas. Tus playas, tu cultura, tu riqueza, tu paisaje, tu misterio, tus gentes...

iEres Unica!

(De la pagina 13 a la 20)

GARGANTA, NARIZ,

OIDOS Y VERTIGOS

|Dra. Aurora Fernandez Ramos

ATIENDE ASEGURADOS DE

IGUALATORIO MEDICO - MUFACE Y SANITAS

C/ Valdoncel, 33 _ HORARIO: Todos
BETANZOS = 7716 25 . los dias de 4 a 8 h.

PARA EL LECTOR

As Marifias ya dispone de
un apartado de correos en

Betanzos, el 40, al servicio
de todos sus lectores, junto
con el de Sada (24).

GRUPOS

uta dE informd‘.f.c
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SPORTING SADA : =
LABORAT. CL]N[CO MANUEL PAZ LEISk
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MEIRAS  (San Martin) ULT. DOMINGO AGOSTO : == S PATRONALES ' : :
SONEIRO  (San Julidn) : 7 DE ENERO : OLEIROS (Sta. Ma.na] ... .15 AGOSTO .
: (Espiritu Santa) 1° DOMINGO JUNIO ' (San Blas) 4 FEBRERO
OSEDO (San Julin) 7 DE ENERO : INAS {(s] Sa.ntislmo] e
. (Las Flores) ULT. DOMINGO MAYO - SAN PEDRO DE NOS (San Marcos) _ﬁ' el
CASTELO  (Santisimo) , . (SanPedro) =~ oo
EL CASTRO (San Antonio) ULT. DOMINGO AG. ' PERILLO {Sta. Maria da Cabeza) 1g FIN DE SEMANA SEPTIEMBRE :
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(San Nicolas) 6DIC. .. 5 SANTA CRUZ  (Santisimo y €l Carmen)  1° FIN DE SEMANA AGOSTO
_ : DORNEDA (El Rosario)  1° FIN DE SEMANA JULIO
BERGONDO ' MERA ( Santa Ana) 25 Y 26 DE JULIO
: (Bl Carmen) 16, 17 Y 18 DE JULIO .
AYUNTAMIENTO 791252 - DEXO . (Las Flores) ' ULT ‘FIN DE SEMANA DE MAYO
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SOCIEDAD DE GUISAMO 780052 ; . POLIDEPORTIVO : 778253
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ASOCIACION LUCHA CONTRA EL CANCER 791028 ' AMBULATORIO ¢ 7torao.
ASOCIACION C. R. y D. DE LUBRE 791690 JUZGADOS T 77 04 09-77 0052
ASOCIACION VECINOS DE OUCES. Cangas 791686 CORREOS R T
PARROQUIAS m_m_p_mn. i iR
S.SALV. BERGONDO Y S. VICENTE MORUXO 791004-701121 = INEM - 770000
PARROQUIA STA. MARIA DE CORTINAN . 780279 _ . CAMARA AGRARIA - EXT. Aamnm 77 25 09:770062
PARROQUIA STA. MARIA DE GUISAMO ZRODOZ. - RENFE : E :
_PARROQU]ASTA.MARTADEBAEIO Ten2y. - - " CRUZ ROJA
CORTINAN. |- 01 780279 s ' ' GUARDIA CIVIL
FARMACIAS :  INSTITUTO F.P.
Marisa Castro Aldecoa. Bergondo 791030 'ms*rlmm BACHILLERATO
Matilla Carro. Brea. Guisamo 730402 e - :

. STAS MUNI
GUISAMO (San Ramén) £
CORTINAN (Nira. Sefiora de los Dolores
SAN FIZ (San Pedro Félix de Vixoi)

- STA. MARTA ([Romeria de Sta. Marl:a]
OUCES . (San Juan)

- (Fragachan)

: ; (Festival folclérico) i
BERGONDO  (San Salvador de Bergondo)
_(Nifio Dios)
(Fiesta del deporte)
BERG‘ONDINO (San Antonio)
SAN ISIDRO  (San Isidro Labrador)
(Sta. Maria de la Cabeza)

_ MORUXO Y FIOBRE (Santiago)

MINO

AYUNTAMIENTO

SERVICIOS SOCIALES

' 820222

24 DE JUNIO
18 SEPTIEMBRE (3° DOM!NGD}

620222
820229
611072
620007

. BIBLIOTECA MUNICIPAL
CASA DE CULTURA

345y s DE mm
15 y 16 DE SEPTIEMBRE
30y 31 BE JULIO

29, 30 Y 31 DE JULIO

24, 25 Y 26 DE JUNIO
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6Y 7 DE AGOSTO =
20, 21 Y 22 DE AGOSTO

25 JUNI (CAMPO DA SENRA]

770304 -
12Y13DEJ'IJMO

‘14 Y 15 DE MAYO : - 8. ROQUE
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25 DE JULIO FIESTA DEL VINO B, 7yBDEMAYO
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: LOS ALBOROTADOS 28 DE SEPTIEMBRE e
782058-782006 LAS ANGUSTIAS : ' 3° DOMINGO SEPTIEMBRE = o
782043 : ; La' c'mvn DE LA RIVE) 10, 11 ¥ 12 DE JUNIO e )/




Julio, 1994

R R o G R AR AR

El Obispo de Cienfuegos (Cuba), Monsefior
Fernando Prego Casal, hijo adoptivo de Sada

V¥ Nacio en Cuba,

Redaccion

-------------------------------------------

Sapa.— En una reciente sesion
de Pleno de la Corporacién Muni-
cipal de Sada, fue aprobada una

“mocién por el alcalde, Ramoén
Rodriguez Ares, referente a nom-
brar Hijo Adoptivo de Sada al obis-
po de Cienfuegos (Cuba), monse-
fior Fernando Prego Casal, hijo de
emigrantes sadenses que'lo hicie-
ron a Cuba, al concurrir en él
numerosas circunstancias que le
hacen merecedor de tal distincion.

El nombramiento de Hijo
Adoptivo de Sada le sera entrega-
do a monsefior Fernando Prego
Casal, en el transcurso de un acto
oficial a celebrar en el Ayunta-
miento sadense, gue estara presi-
dido por la primera autoridad
municipal y la Corporacion.

Monsefor Fernando Prego
Casal es hijo de una de las muchas
familias emigradas a Cuba en la
primera década de este siglo.
Nacié en La Habana en el afio
1927, fruto del matrimonio forma-
do por los sadenses Fernando
Prego Alonso y Maria Casal Fran-

a donde habian emigrado sus padres; los sadenses Fernando Pfego y Maria Casal

co. :
Cuando contaba dos anos de
edad fallecié su madre en tierras
cubanas, por lo que fue traido a
Espafia, concretamente a Sada,
por su abuela. Aqui, en la "Perla
de las Marifias", aprendio monse-
for las primeras letras, pasando
posteriormente a cursar estudios
superiores en La Corufia, en el
colegio de los Hermanos Maristas.

Pronto se desperto en él la
vocacion por el sacerdocio, incre-
mentdndose la misma dia a dia,
contando para ello con el apoyo
total de su familia y de una mane-
ra muy especial con el del cura

parroco de Sada en aquel enton- . =5

ces, don Juan Villanueva Rodri-
guez, lo cual hacia que se mantu-
vieraviva su vocacion. .
A los 17 afios regresé a Cuba,
La Habana, en unién de su padre
Fernando Prego Alonso, y alli con-
tinud sus estudios eclesiasticos,
- hasta que el 17 de Abril de 1955
fue ordenado sacerdote, desarro-
llando en la isla caribefia una gran
labor sacerdotal digna de los
mejores elogios por parte de la

- Monsenor Prego Casal, en el centro.

comunidad religiosa de La Haba- -

na. Estas circunstancias le llevarian
a ser nombrado obispo de la Sede
Titular de Cienfuegos en el afio
1971 por parte de Su Santidad el
Papa, Pablo VI. La alegria de su
nombramiento como obispo de la
misma ciudad cubana, desde
donde acude a Espafia para visitar

en Sada a sus familiares, aprove-

chando los numerosos viajes que
realiza a |la Santa Sede. En Sada,
monsefor se aloja en la casa de su
prima, Josefa Castafieira Casal -
Fefa, para todos cuantos la cono-
cen por ser de una familia muy
querida en la ciudad sadense- y
aqui descansa y se recupera del
cansancio que le producen los
constantes viajes a la Santa Sede y

Tierra Santa.

El acto de entrega del titulo de
Hijo adoptivo de Sada revestird sin
lugar a dudas una gran solemni-
dad, dado que Monsefior es muy
querido por la feligresia sadense,
que se sumard toda a tan fausto
acontecimiento, gue premia de
algtin modo la gran labor de apos-
tolado que a través de los afios
ejercio, y viene desarrollando, en
reverendisimo Fernando Prego
Casal, un gran sadense que pasara
a engrosar la lista de hijos ilustres
de la "Perla de las Marifias", esos
hombres que llevaron siempre, de
viaje o en la emigracion, el nom-
bre de Sada en sus corazones y
ayudaron a engrandecer |a pagina
mas hermosa de las letras, la reli-
gion y la cultura de nuestras tie-.
rras gallegas.

Desde el periédico "As Mari-
fias", recibe Monsefior Prego Casal
la mas sincera felicitacion de todo
el equipo que elaboramos este
rotativo, por esa merecida distin-
cion de que acaba de ser objeto
por parte del ilustrisimo Ayunta-
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Un grupo de la
sociedad "O Castro"”
viajo el pasado fin de

semana a Portugal

................ '.‘?.".‘!‘?‘.’!‘?!‘................

Mito.— El pasado fin de
semana, concretamente los dias 9
y 10 del presente, un grupo de
gaitas y baile (mayores) de la
Sociedad Recreativa, Cultural y
Deportiva "0 Castro", de Mifio,

viajo a la localidad portuguesa de -

Carregado-Alenquer (Lisboa)
para tomar parte en un festival
folclérico internacional, que
organizo el grupo Rancho Folclé-
rico de Carregado, y el cual alcan-
20 un éxito sin precedentes.
Todas las actuaciones fueron
muy aplaudidas por los cientos de
personas que se dieron cita en
este internacional evento, pero
de una forma especial y carifiosa
la embajada musical mifiense,
que recibio todo tipo de atencio-
nes de su homonima portuguesa.
Esta actuacion en tierras lusas
conté con la presencia de muchos
mifenses, dado que fueron dos
autocares los que se desplazaron
a Portugal por tal motivo, y todos
ellos regresaron encantados del
trato recibido. La actuacidon’de
"0 Castro" en tierras lusas se
enmarca en un convenio de cola-
boracién mutua entre ambas
entidades, O Castro y El Rancho
Folclorico de Carregado, el cual
devolvera visita a los mifienses en
el mes de agosto. No cabe duda
de que la sociedad que preside
Manuel Montero Anido esta

resultando una gran embajadora

del municipio de Mifo.

La foto recoge un momento de la celebracion de los "1il Encuentros de la Tercera Edad”

El cierre de actividades 1993-94 de
la tercera edad resultdo un completo
exito de participacion

Mito.— De resonante éxito
cabe calificar |a celebracidn de
los Il "Encuentros da Terceira
Idade” celebrados a finales del
pasado mes de junio en Mifo,
que sirvieron de cierre de las acti-
vidades 1993-94 para las perso-
nas de la Tercera Edad de los
municipios de Mifio y Villarmaior.

La celebracion se inicié con
una misa cantada por la coral de
la sociedad "O Castro”, a la que
asistieron todos los participantes

en los "Encontros”, unas cuatro-
cientas personas de Mifio y Villar-
maior. Posteriormente tuvieron
lugar un almuerzo, en el que no
faltaron el pulpo, empanada, tor-
tilla, etc, finalizando con un pos-
tre sabroso de Mifio, en el que se
podia leer “lll Encontros da Ter-
ceira Idade, Mifio Villarmaior". El
agape estuvo presidido por el
Alcalde de-Mifo, Deogracias
Romeu Lépez y el teniente de
alcalde del Ayuntamiento de
Villarmaior, Gerardo Romeu
Goémez, asi como otros miembros

de ambas corporaciones.

La fiesta finalizé con un baile
vespertino, amenizado por la
orquesta Imperial, en el que
nuestros mayores disfrutaron de
lo lindo recordando viejas andan-
zas de la juventud. !

En el transcurso de la fiesta
actuaron los grupos de gaitas de
la Sociedad "O Castro" y "Ferre-
fias", de Dorofa. Es digna de
resaltar la magnifica colabora-
cion del cuerpo de Proteccion
Civil del Ayuntamiento de la loca-
lidad mifiense.

Mino celebrara la
festividad de la
Virgen del Carmen

Mivo.— Cuando alun resue-
nan los ecos de las destacadas
celebraciones patronales de
Mifio, en honor de San Pedro, ya
esta la localidad turistica con otra
nueva fiesta, la de la patrona de
los marineros, la Virgen del Car-
men, que tendra lugar el dia 16
del presente mes.

Los actos se iniciaran a las
siete y media de la tarde, con la
procesién de la Virgen del Car-
men, a hombros de marineros,
desde la iglesia donde esta entro-
nizada la imagen, hasta el muelle
donde tendrad lugar la misa
solemne cantada por la Coral de
la Sociedad "0 Castro”.

Durante la misa sera cantada
la Salve Marinera por todos los
fieles asistentes al santo sacrifi-
cio.

A partir de las nueve y media
de la noche habra una churrasca-
da popular en el Parque Munici-
pal, a la que esta previsto asistan
numerosas personas, celebrando-
se en horas nocturnas una verbe-
na popular, que ya se puede
enmarcar dentro de la programa-
cién de los "Veranos musicales
del Ayuntamiento de Mino",
denominados "Noites no par-
que", que se desarrollaran todos
los viernes o sabados de julio y
agosto, promovidos por la Socie-
dad "0 Castro" y la colaboracién
del Ayuntamiento de Mifioy la

' Secretaria Xeral para o Turismo,
de la Xunta.
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W Un moderno autobus permanecera estacionado en la Playa Grande a finales de mes

La unidad movil de informacion del Cancer en Mino

..........................................

Mifio.— La gran labor que
viene realizando la Asociacion
Local de Lucha contra el Cancer
del municipio de Mifio, que presi-
de Mary Carmen Bonome Garcia,
ha visto compensado su esfuerzo
con la concesién de lugar privile-
giado de la provincia de La Coru-
fa, para visita del autobus de la
Unidad Movil de Informacion, ya
que dicha unidad permanecera
en mifio 3 de los 6 dias que tiene
asignada la provincia corufiesa, s
iendo La Corufia la otra localidad
que compartira con Mifio esos
seis dias de permanencia. En
Mino estara los dias 26, 27 y 28
del presente mes.

La Playa Grande sera el lugar
que ocupe durante esos tres dias
este autobus itinerante que viene
visitando todas las provincias
espafolas. La Unidad tiene un fin
fundamental informativo, con el
proposito de concienciar a la
poblacién acerca de la importan-
cia en la prevencion del cancer a
través de habitos de vidas sanas,
haciendo hincapié en los diferen-
tes puntos del Decalogo Europeo
contra el cancer, como son el sol,

alimentacion, tabaco, alcohol,
etc.

Esta informacion que ofrecera
la Unidad Movil no esté orienta-
da a casos concretos, y se da de
una manera muy general y un
lenguaje sencillo. Hay que resal-
tar que durante los tres dias de
permanencia en Mifio la Unidad
atendera a todo el mundo en
general, socios o no de cualquier
Junta o Asociacion. '

Los integrantes del equipo
médico que viajan en el autocar
ofreceran todo tipo de informa-
ciones sobre los distintos casos de
cancer, sobre todo de piel, diag-

El autobiis estara ubicado en la Playa Grande de Mino

S,

nostico precoz, la ayuda econémi-
ca, sicologia y sociales hacia el
enfermo y su familia.

Dentro de la amplia informa-
cién que ofreceran los expertos
habra una charla sobre deshabi-
tuacion de tabaco, creacion de
clubes jovenes para la salud
(Smok-Busters), promocion de

voluntariado y toda la informa-,

cion que soliciten los asistentes a
estas tres jornadas.

La Unidad Mévil Informativa
esta integrada por expertos en
medicina, monitores y azafatas
que atenderan todas y cada una
de las demandas del publico, que

desee conocer algo mas sobre
esta lacra social que tantos estra-
gos estd causando entre la pobla-
cion mundial. el primer dia el
autocar llegara a la Playa Grande
de Mifio sobre las primeras horas
de la mafiana, iniciando su activi-
dad a las once, previa la inagura-
cion de las jornadas, acto que no
dudamos contara con la presencia
del alcalde de Mifo, Deogracias
Romeu Lépez, y los médicos de la
localidad mifiense.

Durante los dias 26, 27 y 28
del presente mes de Julio, fechas
de permanencia en Mifio, la Uni-
dad Mévil Informativa de la Aso-
ciacion espafola Contra el Cancer
tendra la colaboracién del Ayun-
tamiento mifiense y de los servi-
cios Policia Local y Proteccién
Civil. :

La presidenta de la Junta
Local de Mifo, Mary Carmen
Bonome Garcia, da las gracias de
antemano a la directiva nacional
por esta diferencia con Mifio, asi
como a las autoridades del muni-
cipio por su extraordinaria cola-
boracién, sin lo cual no'seria posi-
ble el contar con un servicio de
informacién tan importante para
la salud publica.

Neumaticos
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"Festival Folclorico
Internacional”

Mito.— El dia 13 del préximo
mes de agosto, Mifio sera escena-
rio del | "Festival Folclérico Inter-
nacional", en el que esta traba-
jando con el mejor aféan e ilusion
la Sociedad Recreativa, Cultural y
Deportiva de "O Castro", organi-
zadora del mismo con la colabo-
racién del Ayuntamiento mifien-
se. Si bien ya cuentan con la con-
firmacion de varios grupos folclé-
ricos, los organizadores no quie-
ren adelantar todavia sus nom-

“bres al quedar unos flecos por

completar , estando ya sin embar-
go confirmada la presencia del
Rancho Folclérico de Carregado
(Lisboa), a donde acudieron los
organizadores dias pasados.

Campamento en
Cangas de Morrazo

..........................................

Mifio.— Regresaron estos dias
de un Campamento Internacional
celebrado en Cangas de Morrazo,
un total de 50 chavales pertene-
cientes a los concellos de Mino,
Villarmaior y Ortigueira cuyas
edades oscilan entre los 9 y 14
afos.

Durante su permanencia en

_ Cangas los chavales desarrollaron

las actividades propias de campa-
mento, revisados por el animador
socio-cultural del Ayuntamiento
de Mifio, Pedro Rial y los monito-
res de tiempo libre que les acom-
pafiaron.

Proteccion Civil
firmo un convenio
con el Ayuntamiento

..........................................

Mio.— Recientemente fue
firmado un convenio de colabo-
racién entre el Ayuntamiento de
Mifio y el Cuerpo Local de Protec-
cion Civil, mediante el cual estos
Gltimos prestaran durante el
verano sus servicios de vigilancia
y atencion a las playas del munici-
pio, asi como salvamento y soco-
rrismo, en las lanchas habilitadas
a tal fin por la Xunta de Galicia.

Presentada la nueva
ejecutiva del Partido
Popular

..........................................

Mifo.— La nueva ejecutiva del
Partido Popular de Mino fue pre-
sentada el 21 de junio por Jesus
Veiga Sabin

La presentacion de la Unica
candidatura estuvo a cargo de
Jesus Veiga Sabin. Al acto asistie-
ron ademas de afiliados del parti-
do, personalidades como Romay
Beccaria y Jaime Pita
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La Ministra de Asuntos Sociales, Dofia Cristina Alberdi y el alcalde de Betanzos, D. Manuel Lagares clausuraran el curso

Los caminos de la emigracion

W Hoy, dia 15, se clausura el Curso Internacional "El Camino de la Emigracién”, que se desarrollé desde el pasado
lunes 11 en el Aula de Cultura Municipal de Betanzos bajo la direccién de la Doctora en Psicologia Carmen Varela
y Miguel Losada, Presidente de la Catedra de Estudios Gallegos del Ateneo de Madrid. Para el mismo €l

Ayuntamiento brigantino conto c
Madrid, el Ministerio de Asuntos Sociales, la Diputaci

on la colaboracién de las Universidades de Santiago y Barcelona, el Ateneo de
6n de La Coruna y la Xunta de Galicia. El acto de

‘inauguracién estuvo a cargo del Presidente de la Xunta, D. Manuel Fraga Iribarne, y el Concejal de Emigracion del
Ayuntamiento de Betanzos, D. Andrés Beade Dopico.

Andrés Beade Dopico ( Concejal de Emigracion del Ayuntamiento de Betanzos)

B T T T P seassass

BeTANzOs.— ; Qué es la emigra-
cion? ;Qué fendmeno socio-eco-
némico la origina? ; Qué efectos
produce en la evolucién de la
Humanidad?

Precisamente, en estos dias se
estuvieron dando las respuestas
mas concretas en el simposio que
conto con la colaboracién acadé-
mica de las Universidades de San-
tiago y de Barcelona, y se desa-
rroll6 en el aula de Cultura muni-
cipal organizado por el Ayunta-
miento de Betanzos.

Personalidades de la ciencia y
de la cultura respondieron a estas

- interrogantes desde las diferen-
tes opticas causales, comporta-
mentales y del desarrollo estruc-
tural: sociologico y cultural. En los
vértices del enfoque analitico se
contemplan los aspectos econo-
micos que fuerzan a la espantada
emigratoria cuando se ofrecen
mejores posibilidades de bienes-
tar en otras latitudes geogréficas
y politicas; los producidos por la
intolerancia, la opresion, el racis-
mo, las guerras, e incluso los des-
plazamientos obligados dentro
del propio Estado en busca de
soluciones profesionales no halla-
das en la regién o Comunidad
donde se ha nacido.

La emigracion, por tanto, no
genera en los desequilibrios poli-
ticos, sociales y econémicos que
se dan entre unos u otros paises.
Alli donde las circunstancias de
un Estado democratico, economi-

-camente progresista y con unos

niveles culturales, permiten el
acceso de corrientes migratorias
éstas se generan espontanea-
mente.

El exilio, motivado méas en

......................... esssssasnssnassnan

causas politicas que econémicas,
o las dos a la vez, es otro factor
de emigracion. En realidad no
existe emigracion "voluntaria®,
por asi decir; detras siempre exis-
te una necesidad obvia, algo que
fuerza a ello.

Hay no pocos comentaristas y
analistas que "folclorizan” un
tanto el tema emigratorio, cuan-
do en realidad es algo muy serio,
muy profundo en la vida del ser
humano. Desde [a lejana antigle-
dad los pueblos no han dejado
jamas de deambular por la faz
del Planeta en busca de un mejor
destino, y a pesar de lo que la his-
toria nos muestra de dolor y de
drama en sus paginas en este
constante peregrinar, en miles de
afos el hombre no ha sido toda-
via capaz de establecer un siste-
ma econémico, social y cultural
en el mundo donde pueda vivir
sin sobresaltos, en paz y libertad.

Cada vez existen mas adelan-
tos cientificos y técnicos; las Uni-
versidades e Institutos de altos
estudios lanzan al mercado del
trabajo millones de profesionales,
muchos de ellos de elevados nive-
les de calificacién. El hombre
vuela hacia las estrellas. La

~maquina produce cuanto le dicte
la sabiduria humana. Y sin
embargo, cuando todo se nos
muestra en la naturaleza, en la
técnica, en la cultura, en la pro-
duccion, como perfectamente
aprehensible para crear y desa-
rrollar una sociedad sin margina-
cion, sin racismos, sin nacionalis-
mos absurdos y mérbidos en
algunos casos, persistimos en las
escandalosas desigualdades, en
las aberrantes hostilidades entre

pueblos y paises, en
la sociedad del opro-
bio y la intriga, "en
el constante peregri-
nar..."

La emigracion
fluctda en este
mundo de contradic-
ciones, de avances y
retrocesos, pero a su
vez construye un fac-
tor importante de
desarrollo.

Todos los conti-
nentes fueron y son
caninos de emigran-
tes. knvasores unas
veces, comunidades
errantes otras, con
unos u otros motivos, vocaciona-
les o de supervivencia, pero no
cabe duda que esas constantes de
intercomunicacion, violenta o
pacifica, han fomentado y siguen
fomentando el enriquecimiento
cultural de la humanidad y el pro-
pio humanismo. : /

La emigracién en Galicia fue y

“atn sigue siendo un importante

eslabén de progreso de nuestro
pais; en la vida politica, en la
social, en la cultural y en la eco-
némica. Pese al dolor que produ-
ce siempre el desarraigo de la
vida familiar y del medio natural
donde une nace y se desarrolla, el
entrar en contacto con otros pue-
blos, con otras culturas progresis-
tas y democraticas cuando aqui se
carecia de libertades, aporto a la
sociedad gallega 'y espafola
importantes estimulos materiales
y espirituales, y fomento energi-
camente la transformacion de
muchos aspectos de la Galicia
rural y afcaica para darle unas
proyecciones de modernidad que
estan a la vista.

Nuestros emigrantes aqui en

El Catedrtico D. José Lﬁis Aranguren, a a derecha / Foro BLanco

Betanzos invirtieron considera-
bles recursos para la construccion
y la urbanizacion de barrios ente-
ros, estimularon el comercio y la
industria, y trajeron nuevas pro-
yecciones culturales al conjunto
de la sociedad. :

Es un absurdo dejar de ver
estos factores positivos de los
emigrantes. Y si cabe es mas abe-
rrante tratar de considerarles
"venezolanos", “argentinos”,
"ingleses”, "suizos", etc. Nadie se
puede ofender porque se le llame
inglés, argentino-o brasileiro.
Nadie tiene a menos ser de uno o
de otro pais si es ciudadano. Y
cada cual tiene razones suficien-
tes para tener legitimo orgullo de
su origen nacional. Pero lo que
cae en lo estdpido es considerar a
un betanceiro, a un gallego, a un -
espafiol, a quién sea, de naciona-
lidad ajena a la suya por haber
estado en determinado pais
muchos afnos. No solo molesta,
sino que ofende.

Y porque todo hay que decir-
lo, gracias a los emigrantes
muchos de los nuestros pudieron

salir adelante, resurgir de la
estrechez y del marasmo, conse-
guir trabajo por los puestos que
dejaban libres los que se fueron.
El ser emigrante es el ser gallego
dos veces: dejar aqui un lugar
para otro, ayudar a desarrollar en
lo posible a su pais y a su familia,
y al propio tiempo defender la
galleguidad, aquella que es noble
y fecunda, en cualquier lugar del
mundo a donde vaya,

Conste que es erroneo consi-
derar que la emigracion ya perte-
nece al pasado, Ojala fuera asi,
pero si en los paises de la Comu-
nidad Economica Europea o en
América, existen condiciones eco-
némicas favorables, los cientos de

_miles-de parados que hay en Gali-

cia y en Esparia de nuevo cogeri-
an los trenes, los barcos y los avio-
nes para ir al exterior, y no preci-
samente de turismo. -

La emigracién como tal desa-
parecera cuando "el hombre deje
de ser el lobo del hombre®. Y esa
parte de la Historia atin no ha lle-
gado, desgraciadamente. Aun
andan muchos sueltos por ahi...

Viaxe da Sociedade Recreativa e cultural

............... PopeDogico "

Betanzos.— Ben pola Sociedade
Recreativa e Cultural de Betanzos, que
organizou unha viaxe de dous dfas por
terras de Portugal. Saimos de Betanzos as
8 da maria do Sabado 25 de Xufio, para
aproveitala fin de semana, que foi moi
intensa. Entre outras cidades e vilas por-
tuxesas hai que sinalar Viana do Castelo,
fortaleza, Pévoa de Varzim, Porto, Gui-
maraes, Briteiros, Saameiro, Bon Xests
do Monte, Santa Luzia... Cadansta delas
tifia as stias caracteristicas e encantos
polo que se pode didr que o pobo portu-

xés goza de boa satde. As sUas terras
estan ben cultivadas e debido 4 suavida-
de do seu clima potencia productos
mediterraneos. Abundan as terras adica-
das 6s vifios, facendo trepa- -las cepas
ata alguins metros do chan. O guia amo-
sounos os principais monumentos e edifi-
¢ios de Porto, como tamén os barrios
mais notableis. Visitamos unha-adega
explicandonos a orixe, elavoracion, trans-
porte dos afamados vinhes de Porto,
como eles le chaman, que en realidade
son cosachados na comarca do Alto

Douro, preto da fronteira con Espaia a

altura de Zamora e que dita comarca ten

unhas caracteristicas tan acusadas de
clima e humidade que a fal singular e
(inica. i

Gustamos dos pratos tipicos da zona,
como son o bacalhao e as "tripas" de
Porto. Dende logo foi unha saida moi ven

. aproveitada tanto cultural como recreati-

va, tendo a sorte de que por esas datas
celebrabanse as festas de San Xoan en
Oporto, con desfile de comparsas de dife-
rentes pobos, que representaban dalgtin
xeito as xestas dos marifios e viaxes dos
portuxeses durante a Idade Media alén
dos mares. Polo que de tanto en vez indi-
camo-la conveniencia de que se sigan

programando saidas colectivas tan enri-
quecedoras que tamén serven para cofie-
cermonos e relacionarmonos. Este perco-
rrido fixose nun moderno autocar no que
cantamos cancions da nosa terra ¢ escon-
derse o sol ocultdndonos a paixase. E
para rematar vaian unhas estrofas dunha
bonita e sentida poesia da lirica portuxe-
sa adicada 6 amor:

O amor .

& un espacio reservado
as veces aberto

as veces pachado!

E un sol enorme

enorme e brillante!
gue gela ou aguece
conforme o instante.
E un tempo exacto
nunha hora incierta

. E un muro branco
nunha porta aberta
& un mundo novo
que nunca morreu!
sendo nos os dois
és te son eu!

E todo isto como mostra do
moito que se pode facer; ver admirar
& aprender. )
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Betanzos.— Entre sus princi-
pales aficiones podemos destacar
la lectura y los deportes. Aunque
reconoce ser algo timida, Carme-
la del Rio no dudé en dar el visto
bueno cuando le propusieron ser
la reina de las fiestas de la Ciudad
de los Caballeros.

En un abrir y cerrar de ojos no
tuvo mas que hablar con sus ami-
gas "de siempre", las cuales acep-
taron ser sus Damas de Honor
para tan sefialada fecha. Paula
Taibo, Ana Nufez, Cristina Vali-
o, Teresa del Rio, Patricia Diaz,
Isabel Cernadas, Paula Martinez,
Marta del Rio, Cristina Vazquez,
Maria Brea, Laura Gomez, Rocio
Carro, Ménica Garcia y Maria
Ares, seran las catorce jovenes
que estaran junto a Carmela el
dia de su reinado.

- :Qué te motivé a aceptar
la propuesta de ser la reina de
las fiestas?

- Siempre ofa los comentarios
de lo bien que se lo pasaban en
afos anteriores, y a decir verdad
me hacia mucha ilusidon. Nunca

pero una vez que me lo propusie-
ron no quise desaprovechar la
oportunidad, ademas jqué mejor
ano! después de aprobar COU y
selectividad.

- ;Crees que el hecho de
que sea el juez Garzon el pre-

imaginé gue me fuesen a elegir,

gonero promete una mayor .

Carmela del Rio Rodriguez, Reina Mayor de las Fiestas

"El hecho de ser el juez Garzon el
pregonero atraera a mas publico”

V El 14 de agosto tendra lugar la coronacién de la reina de las fiestas de
Betanzos, una joven de 17 anos que tras haber finalizado sus estudios de COU
y haber pasado la prueba de selectividad tiene pensado comenzar los estudios
de Derecho en la Universidad de Santiago.

Carmela del Rio llevara como
acompanante a Carlos Laya

afluencia de publico a tu coro-
nacién?

- Creo que si por tratarse de
una personalidad que esta muy
de actualidad, lo cual da presti-
gio a las fiestas.

- {Cudles son los preparati-
vos para que todo marche
bien?

- Primero encontrar a las
Damas, lo cual no me costo, y a
los acompaiiantes de las mismas,
que es un tema mas complicado;
después te encuentras con el aje-
treo de los vestidos, preparar la
fiesta de presentacion, los ensa-
yos, hacer las fotos...

- ¢Quién crees que valora
mas los dias de fiestas, los
ciudadanos de Betanzos o los
que vienen de los alrededo-
res? ‘

- Creo que los de Betanzos

porgque somos mas conocedores
de la tradicién de San Roque.

.- (Por qué crees que viene
la gente en la segunda quin-
cena de agosto, por las activi-
dades programadas o por el
ambiente? '

- Tenemos la suerte de contar
con un programa de fiestas muy
completo y atractivo, pero no
cabe duda de que el ambiente en
estas fechas es inmejorable.

- ¢Cuadles son los dias mas
atractivos para ti?

- El 14 de agosto dia deta
coronacion y la cena americana;
el 16 por la elevacién del globo; y
el 18 y 25 con las giras a los
Caneiros.

- Como dice el refran "a las
romerias y a las bodas van las
locas todas", ahora dime,
Caneiros, ;romeria o juerga?

- Ambas cosas. :

- ;Qué cambiarias de
Betanzos?

- El edificio de La Torre, pues
rompe mucho el estilo de Betan-
zos. Por lo demas no cambiaria
nada. Me parece muy bien el
arreglo del parque del Pasatiem-
po.

- Se supone que ahora
todo se resume en nervios y
emocion, ;y una vez finaliza-
das las fiestas...?

- Me quedara para siempre
un buen recuerdo. Espero seguir
disfrutando todos los afios en
estas fechas.

Ambiente de "La Frontera” en la noche de su inauguracién

Redaccion

L T T e e

Rock & Roll en el pub'La Frontera"

BeTanzos.— El pasado dia 8 de
julio tuvo lugar en Betanzos la
inauguracion del pub "La Fronte-
ra’.’

Buena musica, rock & roll
especialmente, y mucha marcha
es lo que nos ofrece Gustavo y
Charo, muy conocidos en el sector
hostelero por ser propietarios de
otro local en Mifio de parecidas
caracteristicas.

Situado al final de la calle
Rosalia de Castro (a mano izquier-
da), el pub "La Frontera" es un
lugar méas a tener en cuenta para
hacer el recorrido nocturno.

CONCHI PARGA

'El Cronista ficial de Betanzos y Mifio, saludando al Rey

Audiencia de S.M. el Rey a
los Cronistas Oficiales

Betanzos.— A las 11.30 horas
del pasado 23 de Junio, Su Majes-

- tad el Rey Don Juan Carlos | recibia

en audiencia a la Asociacion Espa-
fiola de Cronistas Oficiales.

En el salon de audiencias del .

palacio de La Zarzuela, los Cronis-
tas hicieron entrega al Rey del
titulo que le acredita como Presi-
dente de Honor de la Asociacion,
Primer Cronista del Reino, como
asimismo de la medalla que le fue
impuesta por D.Jerénimo Jimenez
Martinez, Cronista Oficial de
Logrono y Presidente de la Asocia-
cion.

Al acto asistieron la Junta Rec-

tora, de la que forma parte, en
una de sus cuatro vocalias, el Cro-
nista Oficial de Betanzos y Mifio,
Don José Raimundo Nifez Len-
doiro, y cronistas organizadores
de Congresos Nacionales. La vein-
tena de participantes departieron
con el Rey durante cuarenta y
cinco minutos, en respetuosa y
animada conversacion,

El cronista de Betanzos y Mifio,
comentd con su Majestad la visita
realizada a la Villa, transmitiéndo-
le los saludos de la ciudad de
Betanzos y reiterando la invitacion
que personalmente le habia hecho
su Alcalde de visitar la ciudad. El
Rey posd con los cronistas en la
escalinata del Palacio, despidién-
doles a continuacién.

'E APA del colegio "Vales
Villamarin" negocia con los

libreros mejora

................ Redaccion

Betanzos.— De cara al curso
1994/5, la Asociacion de Padres de
Alumnos del colegio publico
comarcal "Vales Villamarin", a
través de su junta gestora, ha pro-
movido una serie de iniciativas
conducentes a mejorar tanto las
condiciones del propio centro
como la adquisicion de los libros
de texto y material escolar de cara
al proximo curso.

Entre las iniciativas tomadas
cabe destacar:

_ 1.— Junto con la representa-
cién independiente de padres,
que de esta manera se integra en
dicha gestora, presentar ante la
conselleria de educacion y los tres

Ayuntamientos responsables del

mantenimiento del centro (Pader-
ne, Coirds y Betanzos) una rela-
cion de las necesidades mas
urgentes que tiene el colegio. Al
tiempo que se les urge para que
las mejoras se realicen durante el
periodo de las vacaciones de vera-
no, con el fin de que no interfie-
ran en la marcha normal de las
clases.

2.—Conseguir de los libreros
una reduccion razonable en el
coste de los libros de texto y
material escolar para los hijos de

s economicas

los asociados. En este sentido, tie-
nen programada una reunion con
los libreros para tratar el tema.

De las peticiones formuladas a
la Conselleria de Educacién desta-
can: La construccion de un pabe-
lién polideportivo, supresion de
unas aulas que estan ocupando
espacio del comedor escolar y

traslado de las mismas a otra ubi--

cacién. Construccion de un aula
de musica y audiovisuales, un
laboratorio de idiomas, asi como
la renovacion del moviliario de las
aulas y diversas mejoras en la coci-
na y comedor escolar.

En cuanto a las peticiones a los
Ayuntamientos que tienen nifios
escolarizados en el centro (Betan-
zos, Coiros y Paderne) destaca-
mos:

— Cubrir la zona de embarque
de autobuses y acceso a las insta-
laciones.

— Remodelacion del cierre del
colegio y mayor vigilancia.

— Reparacion de la calefac-
cién y servicios.

— Construccion y reparacion
de fuentes de agua potable.

— Programacién de activida-
des para escolares en instalaciones
municipales y en horario escolar.

— Participacion activa de los .

tres Ayuntamientos responsables
en la actividad del centro.
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Sapa.— De la popularidad
siempre hay un culpable, y en este
caso lo tenemos en la gran perso-
na que es Suso, el amigo director-
propietario de la imprenta
OCERO, de la ciudad de Sada.
Suso, para los amigos de Sada y
toda la extensa comarca marifia-
na, y Jesusin, para losvecinos de
su pueblo natal OCERO, un muni-
cipio en tierras leonesas pertene-
ciente al partido judicial de Villa-
franca del Bierzo, un ejemplar de
nuestro periédico As Marifas. Alla
lo vieron y leyeron todos sus ami-
gos del pueblo y alla se quedaron
algunos nimeros que él se habia
llevado como complemento para
ocupar los momentos de ocio, al
amparo de la sana naturaleza de
que Dios supo dotar a ese rincon
berciano.

Agradé nuestro periédico,
como asi nos lo manifestaron
algunos vecinos de OCERO, cosa
que verdaderamente agradece-
mos puesto que ese es nuestro
objetivo, al agradar a lectores, y la
sorpresa no se hizo esperar. Hace
unos dias recibimos una peticién

de un buen amante de aquellas

hermosas tierras leonesas, que no
era otra que el deseo de que la
programacion de las fiestas de
Santa Ana, a celebrar los dias 24,
25, 26 y 27 de Julio, se diese a
conocer a los gallegos por las
paginas de As Marifias, un perio-
dico para ellos, los de alla en
OCERO, familiar y muy de andar
por casa. Nada mas conocer el
deseo, Isabel de la Fuente, direc-
tora del rotativo, dio luz verde
para ello, y sefial6 para publicar
este deseo la pagina destinada a

Un vecino sadense les hizo llegar nuestro rotativo

La popularidad de "As Marinas" mas alla
de nuestras fronteras

V¥ El mun1c1p10 de OCERO (Villafranca del Bierzo) quiere que las fiestas de Santa Ana tengan
publicidad en la provincia de La Coruna

la noticia, ya que para Isabel, no
hay fronteras y todos formamos
una gran familia, los de aquiy los
de alla.

Las celebraciones de Ocero
comenzaran en la noche del dia
23 con el disparo de potentes
bombas de palengue, que seran

las anunciadoras de'que la comu-.

nidad estd de fiestas. A las once y

. media se iniciara la "movida" con

la discoteca "Tivoly" con karaoke
incluido. La comisién anima a
todos a participar, sin limite de
edad, desde el mas joven al mas
viejo, a tomar parte en esta fiesta
en la que habra premios.

El dia 24 habra durante la
mafana dianas y alboradas a
cargo de la Escuela de gaitas "Cas-
tro Bergidum", de la Asociacion
Cultural. A la una, misa solemne,
estando programado para las
cinco diversidad de juegos infanti-
les. Una competicién juvenil de
Montain Bike esta prevista para
las seis. La lectura del pregén de
fiestas de OCERO sera a las nueve
y media de la noche, corriendo el
mismo a cargo de "Bene" Diaz
Puente, que hara vivir a todos
unos gratos momentos, A las diez
comenzara el baile con la actua-
cion de la orquesta "Tentacion®,
realizdndose un descanso a las
doce de la noche, y reanudandose
la verbena a la una de fa madru-
gada.

El lunes, dia 25, se celebra’la
festividad de Santiago, con misa
solemne a las once y media. Al
final de la misa habra una sesién
vermouth a cargo de la Escuela de
Gaitas "Castro Bergidum", de la
Asociacion Cultural. A las cinco,
juegos infantiles y a las siete, gran
partido de ftbol sala. La verbena

de ese dia comenzara a las diez de
la noche, estando amenizada la
misma por la orquesta "Tamana-
co show". A partir de la una de la
madrugada, continuara la gran
verbena por la misma agrupacion
musical.

Fiesta de Santa Ana

El dia 26 serd la gran celebra-
cion en honor de Santa Ana,
comenzando a las nueve con dia-
nas y alboradas a cargo del grupo
"Alegria Berciana". A las cinco,
juegos infantiles, y a las siete, tra-

dicional partido de fatbol entre -

los solteros y casados del pueblo.
El baile verbena comenzara a las
diez de la noche, y el mismo esta-
rd amenizado por la orquesta
"Copacabana".

La fiesta de OCERO se cierra el
dia 27 con la celebracion en honor
de Santa Nina, comenzando los
actos con misa solemne a las doce
y media, a la que seguird una
sesién de baile-vermouth a cargo

del grupo de la Escuela de Gaitas.

“Castro Bergidum", de la Asocia-

Plaza de Ocero en la que se aprecia el esq;lelet‘; del negrillo

cion Cultural.

Por la tarde, a las cinco, sesi6n
de concursos infantiles, comen-
zando el Ultimo baile a cargo de
la orquesta "Segunda generacién
C", interrumpiendose a las doce
para el descanso de musicos y fes-
teros, y a la vez celebrar el sorteo
de la "Sorpresa" para la que estan
a la venta las rifas oportunas.
Como colofén a las brillantes cele-
braciones habra una monumental
“Queimada" que podran degus-
tar todos los asistentes a la tltima
verbena, continuando el baile
hasta la madrugada.

Varios ainos sin fiestas

Bajo el titulo de "lo que va de
ayer a hoy", Gonzalo Carro Gue-
rrero, narra lo emotivo que resul-
ta volver al pueblo de OCERQ
coincidiendo con las fiestas de
Santa Ana. Es -sefiala Carro- algo
que se zambulle en la nifiez, tan
lejana ya, y te trae recuerdos
maravillosos que él rememora
asi:"Cuando en OCERO goberna-
ba el presidente Marcelo, en la

Escuela la regla de Don Ramén,
en la Iglesia el "Codigo Penal" de
Don Manuel. En Cuaresma tam-
poco comiamos carne; en fiestas

' ocasionales Andrés el acordeonis-

ta y la gaita de Fidel, los domin-
gos a bailar al Corral de Sergido,
en Santana la Veracruz y el Cigiie-
fio, la fiesta a la sombra del negri-
llo, las rifas del cordero, la subasta
Varela, la recaudacion (ni paga-
ban los que podian ni podian los
que pagaban) "una pasada“
como dirfa un chaval de nuestros
dias.

Después de varios afios sin
fiestas, gracias a Pepe y Jesusin,
Jesusin el de Rosalina -como se
conoce en su poblacién natal- o
Suso el de la Imprenta OCERO de
Sada. Ahora con el Alcalde Victor,
la Escuela sera Casa de Cultura, a
la Iglesia si miedo, don José no
utiliza el Matacandelas, en Cua-
resma carne o pescado, en fiestas
especiales "Los realengos”, los
sdbados, la musica del Bar Ocero,
en Santa Ana, Segunda Genera-
cion, Tentacion, Copacabana y
Tamanaco Show; la fiesta del
Negrillo, las rifas (moto y telévi-
sor) se venden sin su
basta, la recaudacion (todos
podemos pagar mas). ;Que dird
un chaval del mafana?". Asi
recuerda Gonzalo Carro lo que va
de ayer a hoy.

En suma, una fiesta en una
localidad leonesa acogedora,
como sin duda lo es Ocero, a la
que desde el periddico As Marifias
deseamos un constante progreso
y unas felices fiestas desde nues-
tra Galicia que mira al mundo con
optimismo; un saludo para todos
que, desde ahora ya cuentan con
amigos.

Monsenor Prego
Casal confirmara a
un grupo de jovenes

de la ciudad de Sada

Sapa.— Aprovechando la
estancia en Sada, el domingo dia
17, el obispo de Cienfuegos
(Cuba), Mnsefior Fernando Prego
Casal, conferird el Sacramento de
la Confirmacién a un grupo de
jovenes de la parroquia de Sada, |
en el transcurso de la Santa Misa
a celebrar a las doce del medio-
dia.

No es la primera vez que mon-
sefior Prego Casal imparte dicho
Sacramento, puesto que en sus
diversos viajes a Sada realiza tal
labor sacerdotal.

Il atopamento zeltico adicado
os zeltas artabros

A asociacién Cultural O'Carca-
beiro de Sada, organizou por
segundo ano, o || ATOPAMENTO
ZELTICO COMARCAL, que tivo
lugar o dia 9 de Xullo, na corufie-
sa Vila de Sada as 6 horas da
tarde. ;

.Aproximadamente unhas 500
persoas, pertefiecentes a diversos
grupos folkloricos, se diron cita,
lucindo os traxes tipicos Galegos,
durante o recorrido, do espectacu-
lar desfile que two lugar por toda
a Vila.

Na veira do mar, foron leidos

uns pasaxes, que lembraron 6s
nosos antergos, O5 CELTAS ARTA-
BROS, que 6 pé da ria que leva o
mesmo nome, foron interpretados
30 temas de diversos autores gale-
gos, de GAITA, DANZA E CAN-
CION.

Esta activa entidade pola
defensa da cultura Galega, foi a
que conseguiu incluir por primeira
vez a Vila de Sada, no libro dos
Guinnes, dando a alborada mais
grande do mundo (Alborada
Xigante), tocando a gaita a pé,
durante 70 kilémetros, de Sada a
Santiago de Compostela, aprovei-
tando o Ano Xacobeo.

A participacion foi numerosa
e de novo veranse no Guinnes.

El dia 11 comenzo el cobro
de los impuestos municipales

llodm:clon

................. seBssassssaRessRERREREs
i

SapA. — El servicio de Recau-
dacién municipal del Ayuntamien-
to de Sada acaba de hacer publica
una nota, mediante la cual pone
en conocimiento de todos los veci-
nos del término municipal de
Sada, que desde el pasado dia 11
del presente, y hasta el dia 10 del
septiembre proximo, estarén al
cobro en las oficinas municipales
las exacciones por (recogida de
basuras, toldos, marguesinas,
desagiies de canalones, mesas,
sillas, paravientos, portadas, esca-
parates, vitrinas, entrada de vehi-

culos y reserva de aparcamientos)
correspondientes al actual ejerci-
cio.

El horario de cobro sera desde
las 10:00 a las 13:30 horas. i

Desde el préximo dia 18 y-
hasta el citado 10 de septiembre,
después de haberse efectuado el
cobro por cada una de las parro-

“quias del municipio, los recibos
impagados y los pertenecientes al
casco urbano de Sada podran
hacerse efectivos en las oficinas de
la Casa Consistorial.

Pasadas las fechas indicadas,
todos los recibos pendientes incu-
rriran en el recargo del veinte por
ciento de apremio,
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Los vecinos de Soneiro y
Carnoedo no pagaran los
enganches a la red del
suministro de agua

Redaccion

SapA. — Los vecinos de las
parroguias sadenses de Sofieiro y
Carnoedo quedaran exentos de
abonar los derechos de los engan-
ches a la red de suministro de
agua potable, segln el acuerdo
tomado por la Corporacién muni-
cipal de Sada, bajo la presidencia
del alcAlde Ramon Rodriguez , en
una reciente sesion de pleno
extraordinario .

Cada familia de los citados
lugares vera rebajada en 50.000
pesetas sus presupuestos del dis-
frute del mentado servicio, lo cual

' representa una gran ayuda para
poder acceder al mismo. El Ayun-
tamiento sadense invertira en
estos enganches nueve millones
de pesetas, cantidad que figura en

una partida del Fondo de Copera--

cion Local (FCL) de 1994, mediante
el cual la Diputacion Provincial
sufraga pequenas infraestructuras
- y equipamientos para los munici-
pios, ayuda a la que accedera el
Ayuntamiento sadense.

En el mismo pleno se aprobd
igualmente una peticion de prés-
tamo al Banco de Crédito Local,
por importe de 28 millones de
pesetas, que seran destinados a la

_financiacion de las obras de acon-
dicionamiento del Paseo Mariti-
mo, que sufrird una importante
mejora al ser dotado el mismo de
un amplio-espacio para aparca-

miento y la creacion de aceras en
el entorno de la zona. Con ello
ganaran las necesarias plazas de
aparcamiento que tanto se vienen
dejando sentir en la ciudad, sobre
todo en la temporada de verano,
en la que la afluencia de visitantes
deshorda las previsiones.

Otro de los asuntos que tratd
en lasesion plenaria de referencia,
es el relativo a la inclusién en el
inventario de bienes municipales
de las instalaciones del Colegio
Publico de Ensefianza General
Basica "Sada y sus contornos, cons-
truido a principios de siglo merced
a los fondos aportados por los
emigrantes sadenses en Nortea-
mérica. De este modo la hasta
hace poco denominada "Escuela
laica" pasara a pertenecer al patri-
monio municipal.

La sesién no tuvo mas puntos

resenables que los que se indican, .

salvo la muestra de desacuerdo de
los grupos de la oposicion, refe-
rente a que consideran ilegal el
cobro de contribuciones especiales
a los vecinos. i
No entramos ni salimos en mas
detalles sobre el particular, pero
creemos no estaria de mas docu-
mentarse cada cual debidamente
en ciertas materias juridicas sobre
aspectos a tratar en los plenos,
antes de caer en ridiculeces que a
nada conducen y que a la vez no
son constructivas, y dicen muy
poco en favor de las personas que
nos representan en el Concejo.

una tirada al plato, celebrada’
por aficionados deportistas de
varios puntos de las Marifas, le
fue entregada al presidente del
Coto de caza de Bergondo, José

El cazador Almeiras, entregando a José Luis de la metopa del
Concello, acompanandoles un funcionario del Cuerpo de

El grupo ecologista "As
Marinas" obsequia a José
Luis Gento Pelaez

Sapa. — En el franscurso de -

Luis Gento Pelaez, una metopa
del Ayuntamiento de Sada,
regalo del grupo ecologista "As
Marifas", de Sada, como premio
a su labor en defensa del medio
ambiente

El dia 8 fueron presentadas
las rutas turisticas en el
"Sada Palace Hotel"

REaNahiee | e N

Saoa. — El pasado viernes dia 8
del presente mes de julio y a las 21
horas fueron presentadas, en el
Sada Palace Hotel, las rutas turisti-
cas por laria que llevara a cabo

saDA

La mar de movida

SUPER RAMOS
P o ‘

 (Unics)
CARNICERIA
CARNOEDO (Sada) & 6203 60

durante los meses de verano el
barco "Monte Pequeno"” de las
empresas "Polymar Tours" y "Sada
Palace". Este llevara a cabo diaria-
mente diversas visitas turisticas
con horarios de viajes regulares.
Asimismo habré una ultima salida

Queremos dar

@/ publicamente las
¥~ gracias por la exce-
lente acogida que
recibimos con la campana de pri-
mavera para la obtencion del per-

Un joven de 14 anos
. vecino de Lorbé
victima de una paliza
en Sada

..........................................

Sapa. — Dias pasados recibi-
mos la llamada de una ciudadana
de Lorbé solicitdindonos que hicié-
ramos llegar a la opinién publica
la inseguridad ciudadana que
existe en la ciudad sadense.

Un sabado del pasado mes de
junio se encontraba su hijo de 14
anos a las 22 h.en la sala de jue-
gos de Sada junto con dos amigos.

i Sin motivo alguno una pandilla

de unos ocho muchachos empeza-
ron a provocarles mediante
empujones y zancadillas. Aungue
los tres jovenes hicieron todo lo
posible para evitar que terminase
en una pelea, el grupo mas nume-
roso saco a la fuerza del local a
uno de ellos tirandolo al suelo y
propinandole fuertes patadas.
Como consecuencia de esto, el
joven tuvo que ser atendido en la
Residencia Sanitaria por las contu-
siones que presentaba en brazosy
piernas, asi como hematomas en
la cabeza.Parece ser que el hecho
no se agravé mas gracias a la cola-
boracién de los vecinos que pre-
senciaron lo sucedido, mientras la
Policia Local no llegé a tiempo.

La madre del muchacho no
sélo estd indignada por la falta de
seguridad ciudadana por lo que
solicita una mayor vigilancia por
parte de la Policia Local; sino que
también quiere hacer publico que
siendo avisada la Radio de Sada
de lo sucedido aun esta esperan-
do que esta emisora publigue los
hechos.

iGracias conductores!

miso de conducir.Si actualmente
desea obtenerlo, no deje de con-
sultarnos nuestras nuevas ofertas.
Les deseamos feliz verano

Teléfono. 623702.

oA

La Corufia)

ANUNCIESE EN 45 MARINAS,
un perioddico con 64.000
lectores potenciales

Teléfono 77-46-77
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La Discoteca Os
Condes ofrece los
miercoles sesiones

de "Sexi boys"

ERORL .. .. O

BERGONDO.— La discoteca "Os
Condes” de la playa de Gandario,
contintia con sus programaciones de
verano para todos los publicos, brin-
dando ahora como novedad, todos
los miércoles, un espectéaculo de
"Sexy boys", especial despedida de
solteras, reservado solo para muje-
res y con pases hasta las cuatro de la
madrugada.

Al espectaculo no pueden
entrar los hombres, que tendran
que permanecer en la cafeteria
hasta la finalizacion del espectaculo.
Un amigo del periodico As Marifias
sefialaba al conocer dicha progra-
macion, "ya era hora de que ellas
tuvieran también un modo de dis-
frutar, no ibamos a ser sélo los hom-
bres los beneficiados".

Las Playas de
Bergondo cuentan
con servicio de
‘'salvamento

..........................................

BerGonDo.— El Ayuntamiento

-de Bergondo ha recibido dias pasa-

dos una lancha zodiac, dotada de un
motor de 25 caballos, que entrara en
breve en servicio para vigilancia en
los aspectos de salvamento y socorris-
mo en las playas de Gandario, O
Regueiroy El Pedrido.

La lancha estara equipada con
elementos para primeros auxilios, y
contara con dos o tres tripulantes,
que prestaran los servicios para los
que fue destinada. Esta lancha, que
fue enviada por la Xunta de Galida al
Ayuntamiento de Bergondo, cuenta
con todos los accesorios necesarios
para su buen funcionamiento, y se
encuadra su cesion dentro de un
convenio de colaboracién firmado
por el Ayuntamiento y la Xunta .

Cientos de personas se dieron cita
en la fiesta del deporte do concello

..........................................

Berconpo.— El recinto de La Sen-
rra, en el municipio de Bergondo, fu
e escenario dias pasados de la cele-
bracion de la "Festa deportiva do
Concello*, con la cual se cerraron las
actividades propias desarrolladas a
lo largo y ancho de la temporada
1993-94.

Este acto conté con la presiden-
cia del alcalde de Bergondo, José
Carabel Balsa, al que acompariaban
el delegado de deportes de dicho
municipio y miembros de su Corpo-
racion, asistiendo especialmente
invitados los destacados jugadores

del Real Club Deportivo de La Coru- .

fa, Fran y José Ramén, que repartie-
ron insignias del dub entre los cha-
vales. En el transcurso del acto fue-

ron entregadas camisetas del Ayun-
tamiento a todos los jugadores de
los distintos equipos del Bergondo
Club de Fétbol, asi con medallas y
recompensas a los mas destacados.

Las entregas se realizaron en
medio de calidas ovaciones de los
centenares de personas asistentes al
acto, entre los que figuraban padres
y familiares de los deportistas, des-
plazados desde las distintas parro-
quias del municipio bergondés, en
las que fueron recogidos por un ser-
vicio especial de autobuses puesto
para ello por el Ayuntamiento.

Dos grupos enxebres de gaitas
regionales animaron la gran fiesta
deportiva, en la que fue servida una
churrascada para los chavales e invi-
tados, asi como bebidas refrescantes,
una gentileza de Begano S.A. conce-

‘sionario de Coca Cola.

Una gran fiesta para los jévenes
deportistas bergondeses, que vivie-
ron una jornada de confraterniza-
cién deportiva por todo lo alto, ya
que la presencia de los jugadores del
Deportivo puso la nota de brillantez
entre la grey infantil, que pudo
estrechar la mano de estos dos gran-
des jugadores. La celebracidn culmi-
né con un gran baile-verbena, que
estuvo amenizado por una renom-
brada orquesta.

Cerré asi el Ayuntamiento-de
Bergondo la campana deportiva del
curso 1993-94, recibiendo alcalde y
Corporacién numerosas felicitacio-
nes por ese constante que viene dis-
pensando al deporte, con el que a
localidad bergondesa encauza a la
juventud por lasenda de lavidasana
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A5 MARINAS )

..........................................

Mera.— La villa marinera de
Mera, en el Ayuntamiento de
Oleiros, celebrara en los proximos
dias 15, 16, y 17 del presente mes
de Julio la festividad de la Virgen
del Carmen, patrona de los mari-
neros, con un ameno y destacado
programa.

El dia 15, a partir de las siete
de la tarde, seran disparadas
potentes salvas de bombas de
palenque, que anunciaran a los
presentes que las fiestas del Car-
men inician su celebracién. Habra
pasacalles a continuacién a cargo
del grupo de gaitas de Oleiros,
que ser presentado por Xosé Luis
Romero. A las ocho, en la Laguna
de Mera, pronunciacién del pre-
gén de las fiestas, a cargo del
coriocido periodista y meterelo-
go de Television Espafiola, Paco
Montesdeoca. Terminada la lectu-
ra del pregon actuara el ya citado
grupo de gaitas, que sera el gue
amenice a partir de las nueve de
la noche la gran "sardifiada popu-
lar". ;

Para el dia 16 el programa
deparara a todos los asistentes los
siguientes actos. A las nueve
horas, alboradas a cargo de la
Banda de La Bafa, acto subven-
cionado por la ponencia de Cultu-
ra del Ayuntamiento de Oleiros. A
la una de la tarde, misa solemne
en Maianca en honor de la Virgen
del Carmen. Finalizada la misa, los

La villa marinera de Mera celebra las
fiestas del Carmen

V¥ El 17 procesion por la ria, con la imagen del Carmen

asistentes podran presenciar un - fio

concierto de la Banda de La Bania,
en el incomparable marco de La
Laguna.Por la tarde, a las siete,
desfile de "Carnaval de Verano"
por la calle Cividanes hasta La
Laguna, todo ello integrado por
comparsas y disfraces, presentado
por el famoso humeorista de la
localidad marina, Paco Mivida. A
las diez de la noche, primer baile
verbena, que estard amenizado
por la orquesta "Superfama”, con
su gran cantante Pili Pampin.

El dia 17, domingo, dianas y
alboradas desde primeras horas
de la mafana por el grupo de gai-
tas de Betanzos, "Pasifio a Pasi-
fio". A la una de la tarde se cele-
brard en la lglesia de Serantes la
bendicion de la imagen de la Vir-
gen del Carmen, tras lo cual sera
trasladada a hombros por marine-
ros de la villa, en procesién, hasta
La Laguna, todo €llo bajo los
sones del grupo "Pasifio a Pasi-

", Para la una y media de la

tarde estd fijada la hora de la ¢

misa de campania en dichA Lagu-
na, acto que cantara la Coral Poli-
fonica de Mera.Después de la
misa se celebrara el homenaje al
marinero, acto que sera presenta-
do por Xosé Luis Romero. En este
acto se hara entrega de un obse-
quio en nombre de los vecinos de
Serantes y Maianca. Después de
dicho acto habra sesién ver-
mouth, a cargo de la orquesta
"Florida". :

A las cinco de la tarde proce-
sién maritima por la ria, tras la
cual habra un concierto a cargo
del grupo de baile brigantino,
"Pasifio a Pasifio",en la Laguna,
asi como del grupo "A Marola",
de Mera. El Gltimo baile sera a las
diez de la noche con la orquesta
"Florida" hasta la madrugada.

La comision de fiestas hace
una invitacion a todos los pablicos
para que asistan a estas fiestas en
honor de la Virgen del Carmen.

[ALQUILER SIN
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El puerto de Lorbé tendra
servicio de agua potable
antes del final del verano

...........................................

Lorst.— Segln ha podido
saber las redaccion de As Marifias,
antes de que finalice el presente
verano el puerto de Lorbé podra
contar con servicio de abasteci-
miento de agua, una mejora
importante que desde hace tiem-
po venian demandando los traba-
jadores de esta zona maritima
oleirana.

Las ofertas para la contrata-
cién del mencionado proyecto,
ademas de otro del acondiciona-
miento del entorno de la fuente
de Miraflores, sita en la capacidad
del municipio, ya estan en fase de
contratacion por concierto direc-
to, por lo que todo hace pensar
que de inmediato se iniciaran las
obras para ejecutar las mismas.
Ambaos proyectos estan incluidos
en el plan Provincial de Coopera-
cion a las Obras y Servicios de
competencia municipal, redactado
para el presente afo.

Las obras de conduccién de

agua al puerto de Lorbé tendran
una duracién de unos cuarenta
dias, aproximadamente, y el pre-
supuesto de las mismas se estima
puede ascender a algo mas de tres

‘millones y medio de pesetas. Algo

maés, unos cuatro millones de
pesetas sera lo que el Ayunta-
miento de Oleiros.destinara para
mejorar el entorno de la fuente
de Miraflores, dado que el proyec-
to es algo mas completo que el de
la traida de aguas a Lorbé, puesto

que en el mismo se contempla la
creacién de un parque de escasas
dimensiones, pero que ira dotado
de bancos de piedra y arboles de
diversas especies. Sera igualmente
habilitada una zona peatonal, lo
que hara del entorno un lugar
idoneo para los amantes de la
tranquilidad y sosiego.

Colaboracién ciudadana

La pblicia Municipal de Oleiros
pide mas colaboracién ciudadana
por parte de los automovilistas,
con-objeto de no tener que impo-
ner las sanciones pertinentes por
infracciones al Cédigo de Ia circu-
lacion.

Es muy habitual ver automovi-
les aparcados en los pasos de
cebra y entrada y salida de gara-
jes, lo que motiva que en la mayo-
ria de los casos se tenga que hacer
uso de la griia para retirar los mis-

mos, al encontrarse los propieta- -

rios infractores disfrutando del
bario en la playa.

Otra de las recomendaciones
que hacen las autoridades es que
el pablico haga uso con mas fre-
cuencia del transporte publico,
con el objeto de descongestionar
el trafico, de forma especial en los
dias de mayor afluencia de publi-
co a las playas, domingos y festi-
vos y las visperas de los mismos.
Con la colaboracion de todos, si
hay buena voluntad, se pueden
lograr importantes mejoras en la
circulacion rodada.

PULIDOS
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PRADO, S. L.
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En una finca de su propiedad

adquirida por convenios urbanisticos

El Ayuntamiento de Oleiros
habilito un Parquing en la
playa de Bastiagueiro

................ - pbrcer O

OLEIROS.— Una superficie de
cerca de los veinte mil metros
cuadrados serd destinada por el
Ayuntamiento de Oleiros a zona
de aparcamiento, dando asi una
comoda afluencia y estancia a
los bariistas que acudan durante
el verano a los arenales de la
playa oleirana de Bastiagueiro,
previo del pago de 300 pesetas
por plaza de aparcamiento.

Esta gran superficie pertene-
ce al Ayuntamiento de Oleiros,
y fue adquirida por el regidor
municipal, Angel Garcia Seoane,
mediante la firma de varios con-
venios urbanisticos con sus pro-

pietarios, y en la misma el

gobierno municipal de Oleiros
piensa construir en su momento
un Parque publico. Como quiera
que estas obras tengan unos
tramites burocraticos muy len-
tos, es por lo que los rectores
municipales optaron -mientras
nose realiza el proyecto-por
habilitar la zona para aparca-
miento, con lo cual se facilita la
concurrencia a dicha payay a la
vez el Concejo realiza unos

ingresos extraordinarios. El cita-
do establecimiento contara con
vigilancia, dado que el Ayunta-
miento decidio que dos vecinos
del municipio se encarguen de
dichas tareas.

Ademas del sefialado aparca-
miento, la zona o parcela de
veinte mil metros, cuenta con
un local dedicado a servicios,
aseos y duchas de la playa; servi-
cios de socorrismo y salvamento
y un bar. Estas dependencias o
servicios citados se albergan
todos ellos en tres edificaciones
que existian en la parcela cuan-
do fue adquirida por el Ayunta-
miento, y que ahora fueron des-
tinadas a las prestaciones sefia-
ladas.
~ Sin lugar a dudas, esta
importante mejora de aparca-
mientos en una zona de tanta
afluencia diaria a la playa de
Bastiagueiro, sera muy bien aco-
gida por parte de todos los
usuarios del famoso y bien
dotado arenal oleirano, que por
el maddico precio de 300 pesetas
tendran su vehiculo aparcado y
a la vez vigilado por dos emple-
ados del Ayuntamiento de Olei-
ros.

S1 GALICIA ES
TIERRA DE MARISCOS,
;PORQUE PAGARLO
CARO?...

[ Cocina regional
[ Vivero de mariscgs propios

0 Especialidad en

Y en nuestro meson,
menti del dia
900 Pts.

NUEVA ADMINISTRACION

— Navajas a la plancha

— Tortilla de Betanzos

— Cocktail de marisco

— Chuleton al Rokefort

— Pimientos de piquillo rellenos de marisco

O
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SABOREARLO
A PRECIO
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.........................................

OLEROs.— Dias pasados fue-
ron asaltadas las instalaciones
del castillo de Santa Cruz, sito en
un islote de la ensenada de la

importantes destrozos en su
interior. Este suceso causé la
natural contrariedad entre las
gentes del lugar, pero de mane-
ra especial al primer regidor
municipal de Oleiros, Angel Gar-
cia Seoane, ya gue bajo su man-
dato y gestién , en el afo 1989
fue adquirido el mismo por el
Ayuntamiento al Ministerio de
Defensa, siendo cedido pocos
meses después por el Concejo
oleirano a la Xunta, concreta-
mente a la Conselleria de Agri-
cultura.

Al parecer el citado ente
autonomico no cumple las bases
del acuerdo para el que fue
cedido, ya que no se dedica a las
facetas para las que se pensé en

localidad oleirana, sufriendo -

El castillo de Santa
cruz destrozado por
desconocidos

su momento, como eran las de
educacion ambiental y conoci-
miento de la Naturaleza, lo que
propiciaria de cientos de escola-
res de toda Galicia pasarian por
tan importantes y bellas instala-
ciones, cosa que hasta la fecha
aun no se dio.

La Xunta de Galicia realize
una inversion de mas de sesenta
millones de pesetas en su remo-
delacion y restauracién , siendo
inaguradas las obras de mejora
por el actual titular del ente
autondémico, Manuel Fraga Iri-
barne, en junio del pasado afio.
Desde entonces poco o nada
realiz6 la Conselleria de Agricul-
tura en dichas instalaciones, que
a mayor abundamiento de deja-
dez no tiene ni siquiera un mini-
mo servicio de vigilancia, por lo

cual son numerosas las pandillas

que se acercan al mismo con
fines ignorados, y que en algu-
nos casos, como el de pasadas
semanas, llegan a dafiar la res-
tauracion del castillo.
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San Pedro de Nos se
quedara de nuevo sin
abundante servicio
de agua potable

................. g NI

Oteiros.— La parroquia oleira-
na de San pedro de Nos se queda-
réd un verano mas sin un servicio
abundante de agua potable,
debido a no haber sido subsana-
das las deficiencias existentes en
el entramado de |a red de abaste-
cimiento, lo cual provocara que se
produzcan limitaciones en el con-
sumo. :

Asi lo aconseja en un comuni-
cado el alcalde de Oleiros, Angel
Garcia Seoane, que pide a los
usuarios con fines estrictamente
domésticos, que limiten el consu-
mo de liquido elemento potable
debido a las deficiencias en el ser-
vicio de suministro. Estos proble-
mas en la red de abastecimiento
afectan a los vecinos de las zonas
altas de El Carballo , Coroto y Vila-
nova, que cada verano ven limita-
das sus posibilidades de un ade-
cuado servicio.La reparacion y

‘obras en la red de abastecimien-

to, para que el agua llegue en las
debidas condiciones a las zonas
sefialadas, tienen una inversion
que sobrepasa los 27 millones de
pesetas, cantidad que se financia-
ra con los fondos de la UE (Unién
Europea). Este proyecto ya fue
aprobado por la Diputacién pro-
vincial de La Corufa, y el mismo
sufrird un retraso en su ejecucion,
puesto que no sera acometido el
mismo hasta el mes de septiem-
bre; con lo cual los vecinos de
dichas localidades tendran que
resignarse, un verano mas, a ver
limitado el consumo de agua para
fines estrictamente domésticos.
Por parte de las autoridades del
concejo de Oleiros existio, y existe
una buena disposicion para subsa-
nar estas deficiencias, pero causas
ajenas demoran la correccion de
las deficiencias apuntadas.
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CONSEIL DE L'EUROPE. STRASBOURG 1982

des Villes pour vivre

ETUDE EUROPEENNE DES PROJECTS DE DEMONSTRATION

Marinan
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Cuando estamos deseosos de
una mejor calidad de vida, cuan-
do el hacinamiento nos invade,
cuando la naturaleza se destruye,
cuando el consumismo nos
ahoga, y cuando las relaciones
interpersonales son cada vez
menos frecuentes y menos pro-
fundas; surgen las planificaciones
urbanisticas de CIUDADES PARA
VIVIR.

Fue ya en el afio 1981 cuando

el Consejo de Europa realizé un
estudio europeo de proyectos de
demostracién con cien ciudades
europeas, desde Venecia hasta

Torre de Santo Domingo desde la Alameda Foto / Bianco

Amsterdam, y en cuya actuacion
se encontraba la ciudad de Betan-
z0os por sus caracteristicas peculia-
res de poder llegar a ser una de
las ideales para vivir.

Aunque la citada situacion en
Betanzos no llegé a finalizarse
por razones que no vienen ahora
al caso, si son frutos de aquel pro-
yecto las rehabilitaciones del Edi-
ficio Archivo y la del antiguo con-
vento de Santo Domingo.

Todo esto nos demuestra que
si los planificadores europeos se
han fijado hace ya mas de una
década en la ciudad de Betanzos

e

.

no pertenece a la casualidad ,
sino que verdaderamente posee
unas caracteristicas tales como el
paisaje, el entorno, su ciudad
medieval, sus raices historicas, su
cultura, y su campifia; que la
hacen acreedora de estar en los
mejores niveles de la méas grata
convivencia, i

Su turismo es el tipico dé las
ciudades histéricas y artisticas,
junto con la belleza de su paisaje
y la amabilidad de sus gentes, Su
cultura revivida en los dltimos
veinticinco afios por su Coral Poli-
fonica, se ha visto reforzada por
la creacién del Museo das Mari-
fias y su Archivo-Biblioteca. Sus
bienales de las Balconadas y sus
muestras de Grafica dentro de la
UIMP, la estan llevando a donde
debe dirigirse: volver a sus raices
de una ciudad historica y con una
gran riqueza artistica. Por ello su

turismo es méas bien el de reposo
y cultura, con el gran-aliciente de
su fertilisima campinia y sus casas
solariegas y de labranza; asi como
las playas de los ayuntamientos
limitrofes que conforman esta
bella comarca de As Marifias, con
una buena infraestructura depor-
tiva y de servicios, estando en
situacion privilegiada por tener
un perfecto nudo de comunica-
ciones.

Por otra parte, son lugares de
alegria y de esparcimiento, tipico
de las gentes de mar, y son luga-
res propicios para la diversion y el
ocio que acompaifa el trabajo
bien hecho y a la amistad profun-
da. La belleza de las playas de
Mifio que generan un turismo de
este tipo, las de Bergondo donde
se asientan numerosisimas casas
residenciales de nativos esparci-
dos por toda la geografia, las de

o . t hm‘ -
‘Balcones tipicos del Castro de Uncta

Sada con ese ambiente festivo y
de alegria sana, y las de Oleiros
con sus pazos de siempre.

La ria de Betanzos, que bana
los asentamientos de esta comar-
ca de las MARINAS DOS CONDES,
es de una belleza inigualable, y
hace que toda esta marisma,
donde se funden las aguas dulces
de nuestros Mendo y Mandeo,
con las saladas del mar, sea el
encanto de propios y de extrafios.

No es extrafio pues, lo que

" dice la voz del poeta Julian Mar-

cos

... Y cuando llegues aqui,
amigo,
... Las lagrimas brotaran una
vez mas:
"~ Has descubierto la amistad,
Has comprendido el amor,
Has comido, masticado y
digerido jBetanzos!

Comercial agricola
Avda. de Castilla, 4 = 77 02 09
BBTANZOS
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Torredn da muralia medieval, perto da Porta da Vila,
descuberto por completo en xuno deste ano, con motivo das
obras de derrivamento dunha casa, previas a posterior
edificanion doutra nova

Viaxe a Betanzos

Alfredo Erias e Xosé Maria Veiga

P2 L8P PCEPHICETRLIPOETETLPEETP LD RIRLITET L OB EFTREPI T O DNETEPEPTOETRIS

Betanzos, capital dunha das
setes provincias do Antigo
Reino de Galicia, € o centro
principal da Comarca das Mari-
fias. Goza dunha posicion privi-
lexiada en canto a comunica-
cidns, posto gue por ela pasa a
Nacional VI, ten cerca a autopis-
ta do Atlantico (e pronto a
autovia A Corufia-Benavente),
daas estaciéns de ferrocarril,
etc. A proximidade da Coruna
(a 15 minutos por autopista) e
de Santiago (a 40) fai que tefia
cerca tamén dous aeroportos.
Como cidade costeira que &, as
praias estan a un paso. Ademais
ubicase nunha zona de gran
importancia agricola e de bon-
dadosa vexetacion... En resu-
me, todo axuda a que o viaxei-
ro gue nos visite, sexan cales
sexan os seus intereses, leve de
Betanzos unha lembranza fer-
mosa.

Imaxinemos; pois, que
entramos na cidade. se o face-
mos neste veran de 1994, cando
subamos a Porta da Vila pode-
remos ver & dereita (probable-
mente por pouco tempo) un
torreén de muralla que ven de
descubrirse completamente por
mor dunhas obras. A parte de

darnos unha imaxe espectacu-
lar da cerca medieval que debe-
ra preservarse, pois Betanzos é
Conxunto Historico Artistico,
tamén nos lembra o gue foi a
Porta da Vila antes da sta cons-
truccion de 1872. 1

Xa dentro do recinto fortifi-
cado, guen se interese pola arte
medieval, tera dabondo 6 visi-
tar as tres igrexas goticas (case
catedrais) de San Francisco (co
sepulcro de Andrade), de Santa
Maria (tallas flamencas e sepul-
cros) e Santiago (retablo de
Conelius de Holanda, sepul-
cros).

No cumio, no que foi a croa
do Castro de Unta, mais de
1000 anos antes de que se asen-
tase aqui a cidade (no 1219) o
edificio neoclasico do Concello,
a Torre do Reloxo (medieval), o
Pazo-de Lanzés (tamén de orixe
medieval) e o Pazo de Bendafia
(s. XV) envolveran 6 viaxeiro
nun manto intemporal que o
preparan para viaxar rapido,
coma nun sono, pola Raa do
Castro para atravesar de novo a
Porta da Vila (escudos da cida-
de, de Galicia e de Castela) e
chegar & gran praza, a do
Campo (o medieval Campo da

Feira), onde, a pouco que se
descuide, atoparase no medio
dunha das duas feiras do mes (a
do 1 ou a do 16) ou dos merca-
dos semanais dos martes, xéves
e sabados.

Pero é que ademais o viaxei-
ro, neste veran, é percorrer as
rias sumerxese tamén no
mundo cromatico das "Balcona-
das”, mostra de pintura ¢ airé
libre, inica no mundo.

E logo, debe visitar o Museo
das Marifas, porque ali atopara
o complemento de todo o visto
nas rdas. Sepulcros romanos e
medievais, escudos nohiliarios,
a coleccion de traxes antigos
mais numerosa dos museos de
Galicia, o apostolado da escola
de Rubens (s. XVIl), o mundo
das antigas escolas, etnografia
da comarca,simbolos da cidade,
etc. Como despois de todo isto
0 noso viaxeiro pode estar un
pouco canso, recomendamoslle
gue, cun bocata e un refresco,
pofia rumbo 6 Pasatempo, " par-
que enciclopédico” construido
polos indianos Don Juan e Don
Jesiis Garcia Naveira, entre 1893
e 1914. Covas, monstros, estan-
ques..., todo isto e mais sor-

_ prendera a quen ali entre.

Tel. 77 31 64
Fax. 77 44 75
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Al otro lado de la ria de
Betanzos y Sada esta ubicado el
municipio de Mifo, un lugar
paradisiaco y acogedor que invita
a cuantos le visitan a quedarse la
mayor parte del afio a vivir entre
sus moradores. Mifio esta abierto
a todas las corrientes turisticas y
para ello cuenta con un amplio y
bien dotado abanico de posibili-
dades de diversion.

Los amantes de la playa tiene
unos arenales magnificos en los
que dar rienda suelta a tus aficio-
nes nauticas. Ya a la entrada de la
poblacién, en la histérica Ponte
do Porco, se forma una pequena
playa denominada de la Alame-
da, que es muy visitada por los
amantes de la quietud y tranquili-
dad, lejos de las grandes concen-
traciones de bafistas. En Mino
tiene el visitante otro magnifico
arenal, el mejor de la ria y que se
denomina la Playa Grande, a la
que recientemente le fue conce-
dida la Bandera Azul de la Comu-
nidad Econémica Europea. En ella

. se dan cita a diario, y sobre todo

domingos y festivos, varios milla-
res de banistas que disfrutan de
sus aguas limpias, bien nadando
o poniendo en préctica el tan en
boga el deporte del wind-surf. Ya
désplazandose en ruta por la
playa Grande hacia Pontedeume,
se encuentra uno con las playas
de Punta Redonda, Playa de As
Vacas, Marin, Andaio y San Pedro
de Perbes, ésta muy bien dotada
al igual que la playa Grande de
Mifno, con un esmerado y exce-
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lente servicio de res-
taurantes de primera |
linea, ademas de |
bares y cafeterias en
las gue se puede
encontrar las mas hd
variadas tapas y bue- £
nos vinos de la tierra. [

La diversion esta &
complementada con [
buenas cafeterias y
pubs, contando la |
municipalidad con |
buenas programa-
ciones culturales y
festivas, a cargo de
la Sociedad O Castro,
que se esfuerza
como la que méas en
Aras de llevar vy
encauzar a la juven-
tud por la senda de
la felicidad y los éxi-
tos. Hay asimismo
buenos centros
comerciales en la
villa mifense y una
atenciéon esmerada
de sus gentes hacia el
visitente, cosa que causa una tre-
menda satisfaccion al veranean-
te, gue se encuentra en Miho
como en su propia ciudad.

La parte monumental es qui-
zas de las mas ricas de los munici-

pios de Las Marifias, con templos

religiosos de gran renombre y
valor arquitecténico, puentes,
rios, pazos y curiosas fuentes,
-algunas con atribuciones mila-
grosas. Entre los templos hay que
destacar los de Santa Maria de

Puerto de Mifio

Castro, que fue la mas importan-
te del municipio mifiense, y que
posee en su interior dos sepulcros
del siglo XVI. Le sigue en impor-
tancia la de San Xodan de Vilano-
va, sita al pie del monte Breamo,
que tiene un gran interés arqueo-
légico por la fecha de su cons-
truccion y el estilo incipiente
anterior a la construccién de la
Catedral de Santiago.

En cuanto a las fuentes, tiene
un gran renembre, denominada

a Fonte do Cal,
construida por Cle-
| mente Dopico en
1815, la cual tiene
sobre el arco que
cobija una cruz de
un curioso relieve.
Posiblemente es la
representacion del
Padrecura, que era

del Monasterio de
Montefaro que
residia en Mifo
para controlar la
recogida de
impuestos y diez-
mos sobre los que
tenia derecho el
convento. Otra
8 fuente de renom-
bre es la llamada
de Aguas Santas,
cerca del abando-
nado santuario de
Guadalupe, en la

il parroquia de Callo-

bre,

Otros puntos de
interés son los pazos de San Paio
y de Bafiobre. El primero de ellos
esta habitado en la actualidad

por una comunidad religiosa, y

era también conocido como de
los Condes de Vigo. Desde el afio
1940 comenz6 a ser habitado por
una comunidad religiosa, al que
lo cedi6 su duefia la condesa de
Vigo y vizcondesa de Bafiobre.
Después esta en el lugar de Via-
deiro el de Casa de Leiro, del que
quedan pocos vestigios. De otros

el representante

pazos que existieron en el térmi-
no municipal de Mlno apenas
quedan rastros.

Mino, a diferencia de otras
poblaciones de las Marifias de los
Condes, cuenta con la linea de
ferrocarril de Betanzos a Ferrol,
con estacion en Mifio y apeadero
en Vilanova (Perbes). Esta cir-
cunstancia confiere una especial
atraccion al turista, que puede
acudir a visitar la localidad
mifense haciendo uso de un ser-
vicio poco comun en estas latitu-
des marifanas, y que debiera ser
puesto en practica como un
transporte comunitario. Ferias y
fiestas cierran el conglomerado
de atractivos pera el turista, des-
tacando la que se celebra en
Bemantes "Feria do Tres", la cual
tiene su origen en una protesta
de los vecinos de Bemantes, que
se veian obligados a comerciali-
zar sus productos en los mercados

~ de Pontedeume y Betanzos. Por

ello decidieron celebrar una feria
junto a la capilla del monte de
Santa Marina, a partir de 1767, lo
que dio origen a ese encuentro
comercial periddico y al topéni-
mo, que se localiza en el mismo
limite con el municipio de Vilar-
maior.

La localidad mifiense se ofrece
una vez mas a todos los visitantes
para que acudan a disfrutar de
sus playas y atracciones varias

durante el verano, y sin descuidar_
acercarse en otras épocas del afio”

a gozar del encanto de su limpia
naturaleza.

LIMPIEZA EN GENEHAL DE TODAS SUPEFIFICIES INDUSTRIALES Y
PRIVADAS. LIMPIEZA DE TOLDOS, MOQUETAS, TAPICES,
ESCALERAS, PERSIANAS, CRISTALES, GARAJES, JARDINES, ETC.
PULIDO DE PARQUETS
C/ San Vicente, 63 Telf. 78 55 69 PARADA - OzA D0S Rios -

O Cancelo

Restaurante - Cafeteria

Ctra. de la Playa, 2
m 7844 19 MINO

Bokhermia

DISCO - PUB

C/ Taina, 41 = 78 24 76
MINO

Cafeteria

EL Cobo

Hamburguesas,
sandwiches y bocatas.
Cobo, 39 = 78 31 16 MINO

PELUQUERIA
TOMAS

[}

ESTAMOS EN

Avda. Generalisimo Franco,

88 = 78 22 08 MINO

Charcuteria y Cerveceria

PIERA

Le desea Felices Fiestas

Rua do Mercédo, 7
= 78 44 26 MINO

FLORICULTORES
Hrnos Teijo

Telf mévil: 908 - 181732 / 908 = 687478
= y Fax: 79 72 44 OBRE - PADERNE (Betanzos)

Cafe Bar Asbury

BoOCATAS Y TAPAS

‘C/ Taina, 6

VARIADAS
MINO

CERVECERIA
BURGUER HAPPY

Platos combinados. Tus
partidos en gran pantalla
Ctra. de la Playa.

KARAOKE

w 78 21 27 MlNO

PANTALLA GRANDE

Avda. Generalisimo, 13

Lovyos, 1 MINO
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Situada en un rincén de la
hermosa ria que la bafa, Sada es
un auténtico vergel para disfrutar
de un turismo comodo y variopin-
to. La ciudad sadense ocupa una
zona importante en Las Marifias
|lamadas de Los Freires, que se
extiende hasta Oleiros por Dorne-
da, Atillo, Mera y Santa Cruz,
como asi lo demuestran-as gene-
alogias que preservan el apellido
originario. En los aniversarios del
natalicio del Rey Carlos Ill se cele-
braban en Sada como unos jue-
gos florales, en los que se recita-
ban poesias, sin duda agradecido
‘el vecindario a la industria esta-
blecida por el monarca.

El municipio sadense es emi-
nentemente turistico, ofreciendo
al visitante playas, deportes nau-
ticos y algo de atractivo en el
campo monumental. La ciudad

_ ofrece a todos cuantos la visitan
unos buenos servicios de restau-
rantes; bares, cafeterias y centros
de diversién, cada cual en un

‘lugar que mas apetezca al usua-
rio. En pleno,corazén de la ciu-
dad, en las parroquias que confi-
guran su ntcleo rural o bien

- mirando al mar en las orillas de
sus magnificas playas. En pleno
casco urbano se encuentra la
playa de Las Delicias, que ahora

sufrié una gran transformacion al -

ser dotada de un buen ndmero
de metros ctbicos de arena, ade-
mas de sufrir una importante
ampliacion como el alargamiento
de la misma hasta el inicio del

puerto, lo que le da una vistosi-
dad y atraccion fuera de lo
comun.

A lo largo de su costa, gene-

ralmente acantilada, se encuen-
tran deliciosas playas de aguas
cristalinas y fina arena, tales
como Arnela (150 metros), San
Pedro (300 metros) .y Cirro (100
metros) y con unos 2.000 metros
de superficie de esparcimiento.
Todos estos arenales, salvo Arne-
la, estan bien dotados con servi-
cio de restaurante (cenas, comi-
das y cenas-baile) todo mirando
al mar al borde mismo de la ria,
lo que confiere a los lugares un
especial atractivo para el ocio y
divertimento. :

Buenas cafeterias al borde de
la playa sadense dan a la ciudad
ese aire veraniego y de atraccion
turistica, que la hacen merecedo-
ra del calificativo de "Perla de las
Marifias". No solo en verano el
turista encuentra en esta ciudad
su punto de vista, sino que duran-
te el invierno son numerosas las
personas que acuden a la misma
para pasar unos momentos agra-
dables, degustando las especiali-
dades de su rica y variada cocina,
entre las que abundan las espe-
cialidades culinarias de productos
de la ria, y a la vez disfrutando de
sus paisajes otofiales e invernales,
con un matiz que muchos y
renombrados pintores supieron
plasmar en sus cuadros.

Ya en el aspecto monumental
se pueden destacar el Pazo de
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Meiras, un tanto abandonado y
que mereceria una mayor aten-
cién de sus propietarios, las rui-
nas de sus castillos de Fontan y
Corbeiroa, la casa sefiorial de Don
Joaquin Castro Arias, con.un escu-
do heraldico en su fachada, la
casa o residencia del almirante
Oreiro, en el lugar de Sada de
Arriba también con claros vesti-
gios de sus vivencias en el mismo.
Ya en la parroquia de El Castro se
encuentran los pazos del Castro
de Samoedo y el citado de Arias.
Em Sada el de la Avenida de
Posse, y en la Granja, Mondego,
la Casa Quinta de la Fundacién
Barrié de la Maza. En pleno casco

urbano y como centinela que
recibe al visitante, tenemos el
edificio de La Terraza, una cons-
truccién modernista que fue
construida en La Coruna en los
primeros afos del siglo que vivi-
mos, siendo desmontada entre
los afios 1919-20 para trasladarla
a Sada; a su ubicacion actual.

A pocos metros de Sada se

encuentra la Fabrica de Cerami-

cas O Castro, en donde el visitan-
te puede encontrar fina porcela-
na elaborada con arcilla de Gali-
cia, ademas de los museos "Carlos
Maside", Laboratorio de Formas,
creado por Isaac Diaz Pardo y Luis
Seoane, y Ediciéns Do Castro y

Gréficas O Castro. Ne faltan los
templos religiosos de gran valor
arquitectonico, los cruceros y
numerosos castros celtas.

No se puede dejar de sefialar,
ya dentro del casco urbano una
zona de gran valor ecolégico
conocida como Las Brafias, unas
lagunas originadas al estancarse
en ellas el agua procedente del
rio de A Ponte y el arroyo Maior,
justo en las cavidades que se
habian producido por la extrac-
cién de barro de las mismas, para
la elaboracién de teja y ladrillo,
una industria ya desaparecida en
Sada.

Esta reserva ecolégica ocupa
unas cincuenta hectareas y supo-
ne una riqueza faunistica y floral
importante. Con ocasion del Dia
de Medio Ambiente Natural se
soltaron, en 1988, dds docenas de
anades reales, o patos azulones,
con la finalidad de enriquecer el
ecosistema de la zona. :

Sada cierra su abanico de
atraccion al turista con la celebra-
cién del presente mes de una
Romeria Internacional y para
cerrar el ciclo de atencion al visi-
tante su gran famosa e interna-
cional "sardifiada”, a celebrar en
la segunda quincena del mes de
agosto. Este mes ha comenzado a
funcionar un barco catamaran
para turistas, que recorre |a ria
para visitar sus lugares de interés.
Sada est4 abierta a cuantos quie-
ran disfrutar de sus encantosy
comodidades.
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Al otro lado de la ria de
Betanzos y Sada esta ubicado el
municipio de Mifo, un lugar
paradisiaco y acogedor que invita
a cuantos le visitan a quedarse la
mayor parte del afio a vivir entre
sus moradores. Mifio esté abierto
a todas las corrientes turisticas y
para ello cuenta con un amplio y
bien dotado abanico de posibili-
dades de diversion.

Los amantes de la playa tiene
unos arenales magnificos en los
que dar rienda suelta a tus aficio-
nes nauticas. Ya a la entrada de la
poblacion, en la histérica Ponte
do Porco, se forma una pequefia
playa denominada de la Alame-
da, que es muy visitada por los
amantes de la quietud y tranquili-
dad, lejos de las grandes concen-
traciones de bafistas. En Mifio
tiene el visitante otro magnifico
arenal, el mejor de la ria y que se
denomina la Playa Grande, a la
que recientemente le fue conce-
dida la Bandera Azul de la Comu-
nidad Econ6mica Europea. En ella

. se dan cita a diario, y sobre todo
domingos y festivos, varios milla-
res de banistas que disfrutan de
sus aguas limpias, bien nadando
o poniendo en practica el tan en
boga el deporte del wind-surf. Ya
desplazandose en ruta por la
playa Grande hacia Pontedeume,
se encuentra uno con las playas

' de Punta Redonda, Playa de As
Vacas, Marin, Andaio y San Pedro
de Perbes, ésta muy bien dotada
al igual que la playa Grande de
Mifio, con un esmerado y exce-
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lente servicio de res-
taurantes de primera
linea, ademas de |
bares y cafeterias en
las que se puede |7
encontrar las mas ki
variadas tapasy bue-
nos vinos de la tierra.

La diversién esta
complementada con
buenas cafeterias y
pubs, contando la
municipalidad con
buenas programa-
ciones culturales y
festivas, a cargo de
la Sociedad O Castro,
que se esfuerza
como la que mas en
Aras de llevar vy
encauzar a la juven-
tud por la senda de
la felicidad y los éxi-
tos. Hay asimismo
buenos centros
comerciales en la
villa mifense y una
atencién esmerada
de sus gentes hacia el
visitente, cosa gue causa una tre-
menda satisfaccion al veranean-
te, que se encuentra en Mifo
como en su propia ciudad.

La parte monumental es qui-
zés de las mas ricas de los munici-
pios de Las Marifias, con templos
religiosos de gran renombre y
valor arquitecténico, puentes,
rios, pazos y curiosas fuentes,
algunas con atribuciones mila-
grosas. Entre los templos hay que
destacar los de Santa Maria de

Puerto de Mino

Castro, que fue la mas importan-
te del municipio mifiense, y que
posee en su interior dos sepulcros
del siglo XVI. Le sigue en impor-
tancia la de San Xoan de Vilano-
va, sita al pie del monte Breamo,
que tiene un gran interés arqueo-
|égico por la fecha de su cons-
truccién y el estilo incipiente
anterior a la construccion de la
Catedral de Santiago.

En cuanto a las fuentes, tiene
uh gran renombre, denominada

a Fonte do Cal,
construida por Cle-
mente Dopico en
1815, la cual tiene
sobre el arco que
cobija una cruz de
un curioso relieve.
Posiblemente es la
representacién del
Padrecura, que era

8 del Monasterio de
| Montefaro que
residia en Mifio
para controlar la
recogida de
impuestos y diez-
mos sobre los que
¥ tenia derecho el
convento. Otra
| fuente de renom-
bre es la llamada

de Aguas Santas,
| cerca del abando-
| nado santuario de
Guadalupe, en la

2l parroquia de Callo-

bre. -

Otros puntos de
interés son los pazos de San Paio
y de Bafiobre. El primero de ellos
esta habitado en la actualidad
por una comunidad religiosa, y
era también conocido como de
los Condes de Vigo. Desde el afio
1940 comenz6 a ser habitado por
una comunidad religiosa, al que
lo cedié su duefia la condesa de
Vigo y vizcondesa de Bafiobre.
Después esta en el lugar de Via-
deiro el de Casa de Leiro, del que
guedan pocos vestigios. De otros

| el representante

rante la mayor parte del ano

pazos que existieron en el térmi-
no municipal de Mifio apenas
quedan rastros.

Mifio, a diferencia de otras
poblaciones de las Marifias de los
Condes, cuenta con la linea de
ferrocarril de Betanzos a Ferrol,
con estacion en Mifio y apeadero

- en Vilanova (Perbes). Esta cir-

cunstancia confiere una especial
atraccion al turista, que puede
acudir a visitar la localidad
mifiense haciendo uso de un ser-
vicio poco comun en estas latitu-
des marifanas, y que debiera ser

_puesto en practica como un

transporte comunitario. Ferias'y
fiestas cierran el conglomerado
de atractivos pera el turista, des-
tacando la que se celebra en
Bemantes "Feria do Tres", la cual
tiene su origen en una protesta
de los vecinos de Bemantes, que
se veian obligados a comerciali-

zar sus productos en los mercados -

de Pontedeume y Betanzos. Por
ello decidieron celebrar una feria
junto a la capilla del monte de
Santa Marina, a partir de 1767, lo
que dio origen a ese encuentro
comercial periodico y al toponi-
mo, que se localiza en'el mismo
limite con el municipio de Vilar-
maior. -

La localidad mifense se ofrece
una vez mas a todos los visitantes
para que acudan a disfrutar de
sus playas y atracciones varias
durante el verano, y sin descuidar

acercarse en otras épocas del afio”

a gozar del encanto de su limpia
naturaleza.

LimPIEZA EN GENEHAL DE TODAS SUPEHFICIES INDUSTRIALES Y
PRIVADAS. LIMPIEZA DE TOLDOS, MOQUETAS, TAPICES,
ESCALERAS, PERSIANAS, CRISTALES, GARAJES, JARDINES, ETC.
PULIDO DE PARQUETS
C/ San Vicente, 63 Telf. 78 55 69 PARaDA - OzA D0S Rios

O Cancelo

Restaurante - Cafeteria

Ctra. de la Playa, 2
= 784419 MINO

Bokhermin

DISCO - PUB

C/ Taina, 41 = 78 24 76
MINO

Cafeteria
‘El Cobo

Hamburguesas,
sandwiches y bocatas.
Cobo, 39 = 78 31 16 MINO

PELUQUERIA
TOMAS

ESTAMOS EN
Avda. Generalisimo Franco, 88 &= 78 22 08 MINO

Charcuteria y Cerveceria

PIERA

Le desea Felices Fiestas

Rua do Mercédo, T
= 78 44 26 MINO

FLORICULTORES
Hnos Teijo

Telf mdvil: 908 - 181732 / 908~ 687478
2 y Fax: 79 72 44 OBRE - PADERNE (Betanzos)

Cafe Bar Asbury

BOCATAS Y TAPAS

-C/ Taina, 6

VARIADAS
MIMNO

CERVECERIA
BURGUER HAPPY

Platos combinados. Tus
partidos en gran pantalla
Ctra. de la Playa.

Lovos, 1 MINO

KARAOKE

= 782127 MINO

PANTALLA GRANDE

Avda. Generalisimo, 13
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Situada en un rincon de la
hermosa ria que la bafia, Sada es
un auténtico vergel para disfrutar
de un turismo cémodo y variopin-
to. La ciudad sadense ocupa una
zona importante en Las Marifias
[lamadas de Los Freires, que se
extiende hasta Oleiros por Dorne-
da, Atillo, Mera y Santa Cruz,
como asi lo demuestran-as gene-
alogias que preservan el apellido

- originario. En los aniversarios del
natalicio del Rey Carlos Ill se cele-
braban en Sada como unos jue-
gos florales, en los que se recita-
ban poesias, sin duda agradecido
el vecindario a la industria esta-
blecida por el monarca.

El municipio sadense es emi-
nentemente turistico, ofreciendo
al visitante playas, deportes nai-
ticos y algo de atractivo en el
campo monumental. La ciudad

_ ofrece a todos cuantos la visitan
unos buenos servicios de restau-
rantes, bares, cafeterias y centros
de diversion, cada cual en un

*lugar que mas apetezca al usua-
rio. En pleno,corazon de la ciu-
dad, en las parroguias que confi-
guran su ndcleo rural o bien

- mirando al mar en las orillas de
sus magnificas playas. En pleno
casco urbano se encuentra la
playa de Las Delicias, que ahora
sufrié una gran transformacion al
ser dotada de un buen ndmero
de metros clbicos de arena, ade-
mas de sufrir una importante
ampliacién como el alargamiento
de la misma hasta el inicio del

la, un vergel
ortes nauticos y

puerto, lo que le da una vistosi-
dad y atraccion fuera de lo
coman.

A lo largo de su costa, gene-

ralmente acantilada, se encuen-
tran deliciosas playas de aguas
cristalinas y fina arena, tales
como Arnela (150 metros), San
Pedro (300 metros) y Cirro (100
metros) y con unos 2.000 metros
de superficie de esparcimiento.
Todos estos arenales, salvo Arne-
la, estan bien dotades con servi-
cio de restaurante (cenas, comi-
das y cenas-baile) todo mirando
al mar al borde mismo de la ria,
lo que confiere a los lugares un
especial atractivo para el ocioy
divertimento. _
Buenas cafeterias al borde de
la playa sadense dan a la ciudad
ese aire veraniego y de atraccion
turistica, que la hacen merecedo-
ra del calificativo de "Perla de las
Marifias". No s6lo en verano el
turista encuentra en esta ciudad

“su punto de vista, sino que duran-

te el invierno son numerosas las
personas que acuden a la misma
para pasar unos momentos agra-
dables, degustando las especiali-
dades de su rica y variada cocina,
entre las que abundan las espe-
cialidades culinarias de productos
de la ria, y a la vez disfrutando de
sus paisajes otofiales e invernales,
con un matiz que muchos y
renombrados pintores supieron
plasmar en sus cuadros.

“Ya en el aspecto monumental
se pueden destacar el Pazo de

Bienteveo

Meiras, un tanto abandonado y
gue mereceria una mayor aten-
cion de sus propietarios, las rui-
nas de sus castillos de Fontan y
Corbeiroa, la casa sefiorial de Don
Joaquin Castro Arias, con.un escu-
do heraldico en su fachada, la
casa o residencia del almirante
Oreiro, en el lugar de Sada de
Arriba también con claros vesti-
gios de sus vivencias en el mismo.
Ya en la parroquia de El Castro se
encuentran los pazos del Castro
de Samoedo y el citado de Arias.
En Sada el de la Avenida de
Posse, y en la Granja, Mondego,
la Casa Quinta de |la Fundacion
Barrié de la Maza. En pleno casco
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urbano y como centinela que
recibe al visitante, tenemos e|
edificio de La Terraza, una cons-
truccién modernista que fue
construida en La Corufia en los
primeros afos del siglo que vivi-
mos, siendo desmontada entre
los afios 1919-20 para trasladarla
a Sada, a su ubicacién actual.

A pocos metros de Sada se

encuentra la Fabrica de Cerami-

cas O Castro, en donde el visitan-
te puede encontrar fina porcela-
na elaborada con arcilla de Gali-
cia, ademas de los museos "Carlos
Maside", Laboratorio de Formas,
creado por Isaac Diaz Pardo y Luis
Seoane, y Ediciéns Do Castro y

que ofrece buenas playas,
1onumentos historicos

Graficas O Castro. Ne faltan los
templos religiosos de gran valor
arquitecténico, los cruceros y
numerosos castros celtas.

No se puede dejar de sefialar,
ya dentro del casco urbano una
zona de gran valor ecolégico
conocida como Las Brafias, unas
lagunas originadas al estancarse
en ellas el agua procedente del
rio de A Ponte y el arroyo Maior,
justo en las cavidades que se
habian producido por la extrac-
cién de barro de las mismas, para
la elaboracién de teja y ladrillo,
una industria ya desaparecida en
Sada,

Esta reserva ecologica ocupa
unas cincuenta hectareas y supo-
ne una riqueza faunistica y floral
importante. Con ocasion del Dia
de Medio Ambiente Natural se
soltaron, en 1988, dds docenas de
anades reales, o patos azulones,
con la finalidad de enriquecer el
ecosistema de la zona. ‘

Sada cierra su abanico de
atraccion al turista con la celebra-
cion del presente mes de una
Romeria Internacional y para
cerrar el ciclo de atencion al visi-
tante su gran famosa e interna-
cional "sardifiada", a celebrar en
la sequnda quincena del mes de
agosto. Este mes ha comenzado a
funcionar un barco catamaran
para turistas, que recorre la ria
para visitar sus lugares de interés.
Sada esta abierta a cuantos quie-
ran disfrutar de sus encantos y
comodidades.
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Oleiros, una municipalidad llena de atractivos
turisticos de variado interés para el visitante

La localidad de Oleiros perte-
nece a la comarca natural de Las
Marifas, dentro de un area de
expansion de la Coruiia, y es un
Ayuntamiento extenso con una
considerable costa recortada y
con numerosas y bien dotadas

playas. El principal atractivo turis-'

tico del municipio oleirano es el
que ofrece su paisaje, tanto inte-
rior como costero. ’

Su parte costera, que se
extiende desde el Pasaje hasta
Lorbé, ofrece al visitante un rosa-
rio interminable de playas, entre
las que destacan las de Bastia-
gueiro y Santa Cristina, ambas en
posesion de la bandera azul de la
Comunidad Europea. Comenza-
remos por ofrecer al lector las
principales caracteristicas de estos
arenales, y lo hacemos por la de
Santa Cristina, una de las mejor
comunicadas, situada en la
desembocadura de la ria y tam-
bién la mas larga con casi un kilo-
metro. Este arenal es muy concu-
rrido y cuenta con un drea de
esparcimiento de 15.000 metros
cuadrados y unos alrededores
urbanizados, amén de un buen
dotado servicio de restaurantes,
bares y centros de diversién para
la juventud, tales como discote-
cas, pubs, etc., todos ellos muy
acogedores y de gran tranquili-
dad para los asiduos.

Le siguen la de Bastiagueiro,
con una extension de algo mas de
medio kilémetro y una superficie
de 32.000 metros cuadrados de

Bienteveo
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areas de esparcimiento, también
dotada de un gran aparcamiento
recién inagurado por el Ayunta-
miento, buenos restaurantes y
bares y una magnifica discoteca
donde la juventud puede disfru-
tar de un ambiente musical de lo
mas novedoso. Ya en menor esca-
la le siguen los arenales de Bastia-
gueiro pequefio, Porto Cobo,
Santa Cruz, Naval y Canido, en las
que la quietud y aguas cristalinas
imperan por doquier.

La acogedora Meré

Ya continuando la costa nos
llegamos a Mera, donde a ambos

Vista panoramica de Sta. Cristina

lados del puerto pesquero estan’

las magnificas playas de Santa
Ana, Mera, Penatouro y Espifiei-
ro, con una longitud de arena
que sobrepasa el kilometro y un
area de esparcimiento circundan-
te de unos 12.000 metros cuadra-
dos.

Después de traspasar la punta
de Mera, donde se encuentra el
faro, se abren las ensenadas de
Fontenla y Canabal, ésta dltima
con una pequefia y familiar
playa. Cerrando el discurrir coste-
ro que se cierra frente a la ria de
Ares, llegamos a Lorbé donde
bajando un empinado camino
nos trasladamos a la pequefia

playa de O Portelo, que es la que
cierra ese abanico amplio de are-
nales para disfrute del veranean-
e

Dentro de las atracciones de
otro tipo para el turista tenemos
un amplio muestrario de posibili-
dades de tipo monumental como
pueden ser el ya famoso castillo
deSanta Cruz, situado sobre un
islote frente a la poblacion de
Santa Cruz, y que en tiempos
pasados completd el sistema
defensivo de la bahia corufiesa.

En el entorno municipal olei-
rano se pueden visitar la iglesia
romanica de Dexo, el templo res-
taurado de Maianca y numerosos

pazo y cruceros que despiertan el
interés del visitante. Varios pazos
se encuentran diseminados por el
municipio, teniendo en la parro-

- quia de Doneda los dos de la casa

Xaz, con amplios y vistosos jardi-
nes. En la misma parroquia esta
igualmente el Atrillo, que tiene
como detalle notable un escudo
en el que se ve el brazo armado
de Villardefrancos y el castillo
enzarzado de los Pardifias.

El pazo de Langara en Lians,
el rio de Montrove, de Fontes en
Inas, la Casa de Pousada en Olei-
ros y la Torre de Lorbé, todos
ellos con claros vestigios de los
nobles que los habitaron en otras
épocas. Se complementa el inte-
rés turistico de la municipalidad
de Oleiros con un variopinto cata-
logo de cruceros o cruceiros, en

. los que se pueden apreciar dife-

rentes épocas y estilos, si bien
también los hay igualmente sen-
cillos, pero con un gran mérito
especial.

El visitante que se decida por
acercarse por la municipalidad
oleirana tendra un acertado pro-
grama de diversién, ya que ade-
mas de las preferencias que
hemos sefialado en este breve
resumen, hay otras actividades de
tipo cultural que programa la
concejalia de Cultura del Ayunta-
miento de Oleiros, y que se vie-
nen celebrando indistintamente
por todas y cada una de las parro-
quias que configuran el munici-
pio.
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Otro municipio marifian con
un encanto especial es el de Ber-
gondo, cuyo ayuntamiento ocupa

la orilla izquierda de la desembo-_

cadura del rio Mandeo y de la ria
de Betanzos hasta las proximida-
des de Sada. También Bergondo
cuenta con un amplio abanico de
posibilidades para el turista, en
donde puede disfrutar de playas,
centros de diversion y lugares de
un enorme interés cultural.

Uno de los principales motivos

de interés para el visitante esta

centrado en acudir a las playas de
Bergondo, todas ellas super con-
curridas durante el verano. La
principal es sin duda la de Ganda-
rio, que ofrece al visitante una
seguridad inusual en muchos are-
nales ademas de una fina arena y
aguas tranquilas y cristalinas. Bor-
deando la misma puede el visi-
tante acudir a sus magnificosy
bien dotados restaurantes, en los
que se ofrece las mas variadas
especialidades culinarias, ademas
de los ricos y sabrosos productos
de la ria. En pleno arenal esta el
centro de diversion y ocio de "Os
Condes", abierto casi todo el afio,
con unas instalaciones de los mas
modernas y acogedoras.

Tiene en segundo punto de
importancia la playa de El Pedri-
do, sita bajo el puente que une
las dos orillas. Aqui también el
turista puede disfrutar de un
verde y precioso paisaje, ademas
de unas amplias y comodas insta-
laciones de restauracion, bien en

‘Morujo, si bien estas
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l[a misma playa o
bordeando la carre-
tera que conduce a
la misma. Le siguen
en interés las playas
de O Regueiro y

dos tltimas ya son
carentes de servi-
cios, aungue tienen
un fino arenal y lim-
pias y cristalinas
aguas en las que

zambullirse  con
tranquilidad.
En la playa de

Gandario esta asen-
tado el Albergue
Juvenil, en el gue
cada afio se dan cita
miles de nifos y
nifias, que ocupan
las distintas seccio-
nies de albergues de
verano a la vez que
encuentran en
dichas instalaciones
el lugar idoneo para
la iniciacién al depor-

te de la vela y otras actividades
acudticas, sin descuidar la acuicul-
tura y los estudios marinos. Ya en
el limite con el municipio de Sada
esta -enclavado el Albergue
“"Marina Espafiola”, que de igual
modo desempefia las funciones
de distintos turnos de verano e
incluso en invierno.

El Pazo de Marinan

Bienteveo

Pazo de Marifnan

Ya en el plano monumental,

Bergondo posee en su municipio -

destacados edificios de dicha
categoria, sobresaliendo el Pazo
de Marifian situado al borde de la
ria de Betanzos. Este pazo, llama-
do también en los ultimos afos
Lancara, es una edificacion del
siglo XVIII, levantado en un lugar
donde tenian su fortaleza los
Pérez das Marifias. Tiene capilla,
dos escalinatas con balaustradas,

asevHheEBES

y figuras y fuen-
tes donde se
mezclan ele-
mentos barroco
y neoclasicos de
estilo contem-
poraneo. Lla-
man poderosa-
mente la aten-
cién los jardi-
nes, con-mirtos
recortados for-
i mando compli-
cados encajes y
arboles de espe-
cies raras y exo-
ticos, entre los
que se encuen-
tran algunos
eucaliptos trai-
dos por el obis-
po de Nueva
Nursia (Austra-
lia) a Galicia.
También llama
poderosamente
la atencién el
Monasterio de

Bergondo, que
ya existia, seglin pruebas docu-
mentales, en el afio 1138. Es de
estilo roménico de la segunda
mitad del siglo XII. La puerta del
templo tiene dos pares de colum-
nas con capiteles de hojas y con
bases teéricas, que aguantan un
doble arco abocinado, esculpido
con ajedrezado y ligeros relieves.

" Dos ménsulas sostienen el timpa-

no adornado solamente con unos
arcos de medio punto. A conse-

s, centros de diversion de
len v un rico valor historico

cuencia de una reforma perdio la
espadafia y el roseton romanicos.

También en Bergondo el visi-
tante puede acercarse a contem-
plar los pazos de Baldomil, en la
parroquia de Guisamo; el de
Armufio, en Lubre; el de Casal, en
Santa Marta de Babio; el de Fio-
bre, de la familia Romay, y el de

A Colmena, en Morujo. Un nutri-

da -al igual que en otros lugares
de las marifias- coleccion de cru-
ceros complementan las activida-
des turisticos de Bergondo.

Durante el verano son nume-
rosos los festejos que adornan el
contorno municipal de Bergondo,
habiéndose celebrado en el pasa-
do mes las fiestas de San Juan, en
Quces y. Lubre; para el 29 del pre-
sente mes esta fijada la celebra-
cion de Santa Marta, una tradi-
cional romerfa en la ermita del
monte del mismo nombre que la
Santa, y a la que concurren
numerosos romeros de toda la
provincia, al atribuirsele interce-
sion beneficiosa para la cura de
las enfermedades de los oidos;
también en Guisamo se celebra el
San Ramoén, otra fiesta muy
popular asi como un concurrido e
importante festival de Musica
Gallega. =

Bergondo invita en estas jor-
nadas veraniegas a todos los
forasteros a visitar su municipio,
en el que encontaran todo tipo
de comodidades, ademas de las
apetencias deseadas en materia
turistica.
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El timon de un gran barco: Natalia Barros Sénchez, §
| directora del Hotel Sada Palace

¥ "Mi gran reto ver funcionar al hotel con todas las instalaciones terminadas al cien por cien".

Mayte Bl

.................... seomssssssssnsnnny

Como un gran barco anclado
en esta maravilosa ria de las Mari-
fias, la ria de Sada, se encuentra el
Hotel Sada-Palace y su timén lo
guia, dirigiéndolo con mano
firme, segura, una mujer joven,
inteligente, elegante, llena de ilu-
siones y con grandes retos: Natalia
Barros Sanchez.

- (C6mo una mujer tan
joven en un puesto de tanta
responsabilidad? Pr favor,
haganos una semblanza de su
vida. :
- Es una mezcla de trabajo, de

afén de superacién y-suerte.
Comienzo mi trayectoria prepara-
dome en la Escuela de Turismo,
pero mis inquietudes eran muy
grandes y después de aprobar el
primer curso, ese verano trabajo
como recepcionista en el Hotel
Pastoriza,como un trabajo tempo-
ral; pero esto se prolonga y trans-
curren cinco afos. Voy ascendien-
do hasta llegar a la direccién y
mientras tanto sigo estudiando
hasta acabar la carrera; pero como
dije antes mis inquietudes son
muchas y deseo aprender otros
idiomas en su lugar de origen.
Para comenzar a perfeccionar
mi inglés, me despido del hotel y
me marcho a Inglaterra, y cuando
no llevo ni dos semanas alli me lla-
man para que retorne con mi
- familia, pero los propietarios del
hotel contactan conmigo y ante el
ofrecimiento que me hacen decido
quedarme, continuando en mi
puesto dos afios mas. Es en junio
del afio pasado cuando me llaman
desde este hotel, el de Sada, y
aunque dudaba en venir a vivir a
esta ciudad todo lo que me propu-

reto. Y coémo no, aqui
estoy a por todas.

- ¢Es una tarea difi-
cil la direccion de un
hotel?

- Reconozco que
hasta el mes de sep-
tiembre libré una gran
lucha. Lo llegué a pasar
mal, pero vali6 la pena.

- Este hotel presu- |
me de unas instala-
ciones muy moder-
nas y tener incorpo-
rados en su construc-
cion elementos que
permiten acceder a
toda clase de puabli-
€0...

- La diferencia con
la mayoria de los hote-
les es que el nuestro
cuando se construyo se le
incorporaron rampas de acceso,

tabnto por la entrada principal

como por la posterior, para perso-
nas con minusvalias; y en su inte-
rior tiene servicios publicos y priva-
dos, preparados para que las sillas
de ruedas puedan entrar por
todas partes.

Ademas tenemos todos los ser-
vicios acordes con nuestra catego-
ria y otros que estan ultimandose
las obras, como es el complejo
deportivo con diversos servicios:
masaje, sauna, tratamientos de
belleza, etc.

- {El gran reto que usted se

~ ha propuesto?

- La terminacion de esta obra y
poner en funcionamiento todo el
conjunto, trabajando al 100%
todas las instalaciones

- Me han dicho que tiene
usted pensado organizar
excursiones maritimas...

- Si, le explico. Contamos con

Polimar tours, que de mutuo
acuerdo preparamos excursiones
por la ria de Sada, cenas a bordo,
musica y ademas ofertamos
paquetes turisticos. Esto consiste
en que organizamos fines de
semana completos, desde el vier-
nes con recepcion en el hotel, sali-
das por mar y excursiones por tie-
rra. Cenas baile y un sin fin de
entretenimientos para estas perso-
nas.

- ¢ Tiene Sada atractivo para el
turismo?

- Sada tiene un potencial enor-
me, ¥ aunque ya es de por si una
villa turistica se puede explotar
aln mas, pues cuenta con una
infraestructura suficiente y
mediante una explotacién organi-
zada por un conjunto formado
por Ayuntamiento, hosteleria y
hotel, se lograria un gran éxito.

- ¢Cuenta con el apoyo de
las instituciones?

Natalia Barros directora del Hotel Sada Palace

- S5i. Cuento en
todo momento con el
apoyo del  Ayunta-
miento, pues nosotros
lo que queremos es el
bien de Sada y su pro-
yeccion exterior.

- ¢Cual es el
principal enemigo
del turismo en
Sada?

- El tiempeo. La cli-
matologia nos afecta
de una forma tempo-
ral. Sélo nos quedan
tres meses, julio, agos-
to y septiembre. Si el
tiempo nos acompa-
fiara como en Cana-
rias, el turismo ven-
dria todo el afio.

= ¢Turismo en

invierno?
- Lo que le decia antes, el turis-
mo en Galicia es dificil por el

clima, a no ser que se produzca '

alglin evento como el afio pasado
con el Xacobeo. Por eso trato de
que en Sada esto no nos afecte y
organizo un turismo de invierno
dedicado a la tercera edad, asi
como fines de semana y cenas
baile. Cuando terminemos el resto
de las instalaciones se ofertaran
para atraer mas el turismo, aun-
que también contamos con la
gente de Sada.

- (Cuenta Sada con una
infraestructura organizada
ante una avalancha de turis-
mo? ;

- La mayoria de las personas
que acuden a Sada ya tienen orga-
nizada su estancia, bien porque
viene a sus propios apartamentos
o cualquier otra forma de residen-
cia, pero si esto sucediese, entre el
hotel y otros establecimientos

podria ser atendida adecuada-
mente.

- ¢El puerto deportivo,
cémo lo ve?

- Espero seguir en esta gesién
cuando esté logrado, pues es una
puerta abierta muy importante,
tanto para nosotros como para
Sada. Es el futuro para que se con-

vierta en una ciudad muy impor-

tante de cara al turismo.

- ¢Qué diria a las personas que
viven en las Marifias?

- Simplemente me gustaria
hacer una pequea llamada de
atencion, que este hotel es su
hotel y lo digo porque hay una
especie de recelo hacia nosotros
en todos los eventos que organiza-
mos. No son sélo para la gente
que viene de fuera. Nuestros servi-
cos estan al alcance de todos, nos
adaptamos a lo que ellos deseen;
tenemos tarifas especiales para
empresas de la zona y queremos
colaborar con el entorno para que
sientan que el hotel les pertenece.

- ¢Ves a Sada con futuro?

- Desde la primera semana que
llegué vi que el futuro esta aqui.
Ademas de ser una ciudad muy
bonita cuenta con todos los atrac-
tivos que la complementan ante el
turismo: mar, playas, navegacion,

‘pesca y lugares pintorescos en tie-

rra.

Con un perfecto entendimien-
to y colaborando entre todos,
lograremos que Sada consiga un
desarrollo como enclave turistico
muy importante.

Le deseamos que ese gran reto
que se ha propuesto lo consiga,
guiando el timén de este gran
barco con acierto, y permanezca
en este bello puerto que es Sada
sin tropiezos y cumpliéndose todas
sus ilusiones.

sieron significaba para mi un gran
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La otra poesia que

Poeta ignorado, poeta traidor;
ese, el de los versos oscuros. La
otra poesia condenada, la que no
camta a tu conciencia, ignorante
de las rejas mas lejanas. Y ahora
vuelve, al paso del humilde libe-
rado que canta con su falta y
pena su alegria de pensar distin-
to. Libertad con maytiscula, no la
pequefia letra del que derrotd a
la primera opresion y se quedé
alli, chillando su cancién de sor-

Ilg6 de Cuba

das rimas, cancion al fin, pero
estridente.

Porque del hueco innoble de
aquel cuerpo comdn, no se pudo
extirpar su parte de verdad; tan
sélo una cicatriz escondida hasta
entonces.

Si de vuestro pecho ecudnime
quisiera salir la voz del hermanar-

se, con las voces disidentes otra -

armonia, mas dificil pero cierta,
una armonia seria y no el cansado
mondlogo de justicias ya adquiri-
das y cantadas.

Pueblo libre de un solo viento,
campo fértil de surco Unico, pue-
blo alegre de risa consentida y
ritual; y pueblo de poetas ignora-
dos, culpables de amargar tanto
perfecto, con la causa no abraza-
da por la simple y terrible falta de
brazos.

O TELLEIRO
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La "Roldanizacion del Estado
y el nuevo Fiscal General

..........................................

sociedad espafiola a todas aque-
llas personas a las que se puede
comparar can Roldan, seriamos

La contestacion es obvia: los par-

tidos politicos tienen sucia la

trastienda y no la quieren ense-
nar.

Al préfugo Luis
Roldan, se le acusa
de delitos tales
como malversacion

_de caudales puabli-
cos, cobro ilicito de
comisiones, adjudi-
cacion arbitraria de
obras publicas, eva-
sion de capital, fal-
sedad en documen-
to publico, utiliza-
cién de su cargo en
beneficio propio,

delito fiscal por | |
manejar "dinero [F——; Hl‘ fl‘w
Negro®...

Aconsejo al lec-
tor que como ejer-
cicio, después de
leer cada uno de
los presuntos deli-
tos arriba resefia-
dos, piense en uno
o varios nombres
de personas fisicas
o juridicas (presi-
dentes, ministros,
alcaldes, consejales,
conselleiros, ban-

}”

w—f&m

-

Es muy preocu-
pante la situacion
en la que nos encon-
& tramos. La dnica
solucion creible es la
de que la Justicia le
pierda el respeto al
poder  Ejecutivo
(Gobierno y partidos

" que lo respaldan) y
también al poder
Legislativo y actle
con todas las armas
legales de que dis-
pone. Es absoluta-
mente necesario
que el ciudadano
"sienta” que se esta
haciendo Justicia y
que por fin en este
Pais el que la hace la
paga.

De no ser asi, el
peligro que se corre
es de que los ciuda-
danos nos cansemos
de “hacer el primo”
pagando los desma-
nes de todos los
“roldanes” que

KFaliz, T4

queros, empresas,
partidos politices, sindicatos,
etc.). Si me hace caso, se podra
dar cuenta de que la lista es mas
bien abultada y que la cantidad
de agujeros que hay que tapar
con nuestros impuestos es de tal

- magnitud que sorprende que

nuestro Pais no esté adn en peor
situacion econémica de la que
padecemos.

Dicho de otra manera: sf fué-

ramos capaces de eliminar de la

una potencia economica.

Pero desgraciadamente esto
va a ser muy dificil porque la
mayoria de los partidos politicos
(PSOE, PP, CIU, PNV y CC) no tie-
nen una voluntad clara de sane-

ar a la sociedad espanola. Si no .

fuera asi, ; Como se explica, por
ejemplo, que la comision que va
a tratar la financiacion de los
partidos politicos, vaya a ser "de
estudio” y no de investigacion?.

“designado?. En principio asi

estamos mantenien-
do y nos "roldanicemos" todos.
Y ver entonces quién mantiene
el pals.

En este punto, el papel del Fis-
cal General del Estado es basico y
nos encontramos con la gran
duda:Un Fiscal nombrado por el
poder Ejecutivo, ¢sera capaz de
hacerle frente a aquel que le ha

deberia de ser pero el tiempo
nos lo dira.

e
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Sida y Hepatitis B en Odontologia

V La finalidad de este articulo es informar a la gran cantidad de pacientes que nos preguntan
si existe posibilidad de contagjo de estas enfermedades a través de consulta odontolégica y que
medidas poseemos a nuestro alcance para evitarlo.

Juan A. Ferreira Carballo
(clini_ea Dental Montellos)

......... BeeesssssassssnacanassevesannRanEs

El virus de la Inmunodéficencia
adquirida (VIH), desde que ha sido
descubierto en 1983, estd marcando
una serie de cambios en las pautas
de nuestra sociedad, de las gue no
esta al margen las profesiones sani-

 tarias entre las que nos incluimos.

En los primeros afios de investi-
gacion del Sida, como epidemia, se
hablo de grupos de riesgo; como
por ejemplo homosexuales, promis-
cuos, adictos a drogas intravenosas,
etc.

Ahora el concepto de grupos de
riesgo quedo atras, y ya no podemos
guiarnos por las sefias externas, es
por eso que, hoy en dia la odontoes-
tomatologia esta aplicando, medi-
das preventivas de continuo, ya que,
consideramos que estas deben ser
medidas universales, mientras que
hace unos afos sélo se tomaban
precauciones cuando habia la sospe-
cha de estar tratando con un indivi-
duo infectado.

Cuando hablamos de medidas
preventivas universales no solo se va
a impedir la transmision del VIH,
sino de cualquier germen transmiti-
do por la sangre, como el virus de la
Hepatitis B y C, tanto del paciente al

profesional, como de paciente a -

paciente, a través de los instrumen-
tos utilizados en la consulta.

Como se transmite el VIH, el
VHB y otras virosis

El VIH, se encuentra: en sangre,
semen, secreciones vaginales, leche
materna, saliva, lagrimas, arina,
liquido cefaloraquideo, flujos
amniotico y sinovial. De estos, solo
los cuatro primeros se sabe que
transmiten la infeccién, ademas de
la denacion de organos.

No hay evidencia de la transmi-
sion a través de la saliva, incluso en
mordeduras en personas infectadas,
esto esta en relacién con la baja con-
centracion del virus en la salivay
posiblemente con un enzima pre-
sente que es la ptialina, que inhibira
la accién del VIH.

De todas maneras, hay que
tener mucho cuidado, porgue, fre-

cuentemente la saliva estd contami-
nada con sangre, producto de la
inflamacion gingival, por lo que se
puede considerar potencialmente
transmisora.

La forma de transmision del VHI
y VHB, son similares, por lo que las
medidas de prevencion son las mis-
mas para ambos, la diferencia va a
estar en la mayor probabilidad que
existe de contagiarse en VHB.

El virus de la Hepatitis B, cuyo
antigeno de superficie puede
encontrarse fundamentalmente en
la sangre0, semen y fluidos vagina-
les, también lo encontramos en la
saliva de'los pacientes infectados,
pero en concentraciones mas bajas
que en los anteriores; a pesar de eso,
no estd demostrado que la saliva en
contacto con mucosas sanas provo-
gue contagio, por lo que no existiria
riesgo en la vida cotidiana normal
(compartir vasos o similares) de
adquirir la enfermedad.

Transmision en el medio laboral

Afortunadamente el riesgo de
transmisién en estos casos es muy
bajo.

Las estadisticas indican, muy
pocos casos contabilizados en el
caso del VIH, ¥ en todos ellos son
enfermeras de medios hospitalarios,
cuya mayoria el contagio se origind
a través de un pinchazo accidental
con jeringas que contenian sangre
infectada, alin asi, el riesgo de con-
tagios por pinchazos sin guantes es
del 0.3%.

En el caso del VHB, este riesgo
aumenta al 20%.

No existe constancia de la trans-
mision del virus VIH a ningtin odon-
t6logo en el mundo.

El control de la infeccién

Antes que nada debemos tener
conciencia del riesgo potencial de
transmision mientras estamos traba-
jando, y este concepto aplicarlo a las
medidas de barrera y una buena
practica de la esterilizacién.

Uso de elementos de proteccién

Los guantes de latex es la barre-
ra mas importante y estos se deben

desechar entre paciente y paciente.

Las mascarillas protegen de sal-
picaduras de sangre y saliva. Tam-
bién existen protectores faciales tipo
pantalla con la misma funcién.

Debemos tener un contenedor
rigido, para agujas, hojas de bisturf y
objetos cortantes. Un contenedor
para los objetos que se iran usando
con una solucion -desinfectante
como es el glutaraldehido alcalino al
2%.

Todo el instrumental que entra
en contacto con las mucosas no inte-
gras, debe ser esterilizado, ya que,

una pequefisima contaminacion |
. puede transmitir el VHB a otro

paciente.
Esterilizacion y Desinfeccién

El término esterilizacién define
todo procedimiento fisico o quimi-
co, mediante el cual se destruye la
totalidad de los organismos vivos en

-un instrumento, mientras que la

desinfeccion no destruye a todos los
microorganismos pero si a los paté-
genos.

Algunos desinfectantes actuan-
do en altas concentraciones y tiem-
po prolongado llegan a tener accién
esterilizante.

Métodos de esterilizacion

Autoclave: Es una camara

- metalica, donde el vapor de agua es

mantenido a altas presiones por lo
que la temperatura del agua supera
la del punto de ebullicion (llegaria a
los 121°C.), esto hace que los micro-
bios les entre el agua con la alta pre-
sién literalmente explote su mem-
branay se destruyan.
Quimioclave: Es un aparato
similar al anterior que funciona, por
vapores quimicos que acttian duran-
te 20 minutos. A 132°C. con altas
presiones, nosotros particularmente

preferimos este sistema y es el que

utilizamos.

Calor seco: Se lleva a cabo en
hornos o estufas de aire caliente que
llegaron a los 180°C...

El inconveniente de este sistema -

asta en los periodos prolongados
necesarios para darnos sequridad.
Este sistema lo utilizamos una vez
finalizado el dia de consulta.

El Idioma Gatuno

Dr. Roman Lewicky (Veterinario)

He de aclarar previamente, aun-
que creo que hoy en dia pocas perso-
nas lo cuestionan, que todos los ani-

-males se comunican entre si de una

forma u otra. Que este es un fenéme-
no y fundamental y necesario para
subsistir, alimentarse, reproducirse.
Que los animales han de entender los
mensajes que les envian o sugieren los
de su propia especie y todos los posi-
bles de los que le envian u ocultan
otras especies de su entorno . Entre
estas especies esta el hombre, y todo
hay que decirlo, EL MAS GRANDE DE
LOS DEPREDADORES. Pues bien, inclu-
50 él ha tenido que PACTAR Y DOMES-
TICAR con y a los animales , y para eso
ha tenido que comprenderlos, obser-
varlos y utilizar artilugios y artimaias
que iban indicando los propios anima-
les. Si el animal lo entendia entraba en
el juego; en el caso contrario el méto-
do utilizado no era el adecuado y
habia que utilizar otro.

En mi opinién, con el gato fue un
GRAN PACTO, no fue propiamente

(dicha una domesticacion; es el dnico

depredador casero y el que mantiene
mayor nimero de caracteristicas de
comportamiento propias de su especie
en un entorno doméstico y precisa-
mente por eso, hace lo mismo que
hubiera hecho en cualquier otro sitio,
pero ademas se comunico con el hom-
bre.

Su idiema, para empezar, es riqui-
simo en sonidos, es capaz de emitir 29
sonidos distintos; claro que hay que
prestar atencion y escucharlos deteni-
damente, porque no utiliza los mismos
con sus congéneres, que con las demas
especiesy capitulo aparte con el ser
humano. :

Estos son: miau, miau,
ITFPITITITLTT, ron ron, miiau...., bueno,
como este capitulo es muy dificil,
sugiero a quien le interese, que lo
escuche detenidamente e incluso que
lo grabe, quedara francamente sor-
prendido.

Ademas, esta amplia gama de
sonidos, va generalmente acompafia-
da de una amplisima gama de movi-
mientos , posturas, expresiones facia-
les, etc, que son en definitiva, su enor-
me capacidad de expresién corporal.
AMBOS SONIDOS Y EXPRESION COR-

PORAL, DEFINEN SU AMPLIO IDIOMA.

Describiré algunas, que reconoceran
sobradamente los que tengan o hayan
tenido gato. No obstante, hay que
tener siempre presente, que las repre-

sentacipnes de los gatos, como tam-
bién las de otros animales, deben ser
situadas siempre en el contexto, lugar,
0 personaje ante o quién se produce,
puesto que expresiones parecidas,
similares o incluso iguales, pueden
tener significado distinto dependien-

~do de la situacion.

_ LOS SONIDOS TIPICOS: Maullidos,
ronroneos y bufidos. Estos pueden
variar en tono, cantidad, frecuencia,

" independientemente o combinarse

segun la situacion que se produzca o lo
gue quieran comunicar. -
LA EXPRESION CORPORAL: Serfa
larguisimo de explicar, porque como
ya comenté, es un idioma muy amplio,
pero algunas imagenes y sus explica-
ciones correspondientes, creo que
seran lo suficientemente didécticas:

Hola , te saludo:

SONIDO::Ronroneo o maullido
suave.

RABO: Erecto, a veces mueve el
extremo de un lado a otro. .

DORSO: Suave arqueado. © -

0QJOS: Normales, mira de reojo.

POSICION: Casi lateral.

PELO: Normal.

OREJAS: Altas.

Esto no me gusta:

SONIDO: No suele haber,
CABEZA: Baja, a veces sacude.
RABO: Lo oculta.

DORSO: Recto.

PELO: Normal.

OREJAS: Ligeramente hacia atras.
POSICION; Agachado.

Quiero comer:

SONIDO: Maullido bastante alto.

0JOS: Bien abiertos.

OREJAS: Altas.

DORSQO: Normal o ligeramente cur-
vado.

RABO: A media altura, a veces lo
mueve una vez para llamar la atencién.

Arl{enazo o me defiendo;
(situacion sin definir)

SONIDO: Bufido.

OREJAS: Hacia atras.

DORSO: Muy arqueado.

RABO: Bajo e inmévil, a la especta-
fiva.

LELO: Tremendamente erizado.

QJOS: Entreabiertos, pero no par-
padean. Fijos amenazantes.
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La casa de Galicia de Montevideo tiene
ya setenta y siete anos de existencia

¥ La sanidad es sin duda uno de los principales cometidos

La casa Galicia de Montevideo
es un ente de los mas antiguos de
Sudamérica, ya que en octubre del

presente afio cumplira sus sesenta y

siete afos de existencia. Hay que

_ remontarse al afio 1917, cuando el
primero de octubre del mismo un
grupo de visionarios gallegos, enca-
bezados por José Maria Barreiro, se
decidi6 a crear una entidad gallega
en el exterior.

La Casa Galicia de Montevideo
fue una de las primeras asociaciones
mutualistas del pais, y en la actuali-
dad una de las mas grandes, con
una proyeccion que ya rebaso el
ambito nacional. Se define la misma
como Sociedad de Instruccion,
Recreo, Beneficencia, Sanidad y Pro-
teccién del Trabajo. Esta en posesion
de un local social espléndido, deno-
minado en central, en el que se ubi-
can el Sanitario, pante6n de galle-
gos, Policlinicas radiales y un campo
de fiestas conocido como “Quinta
de casa Galicia”.

En su local social de la Avenida
18 de Julio, 1471 B, con cuatro plan-
tas, tiene instaladas la casa Galicia
|as siguientes dependencias:: bar,
restaurante, comedor, salén regio-
nal, salon de actos, bibliotecay sala
de reuniones, teniendo ubicada en
su “Ultima planta el Instituto de
Ensefianza “Manuel Curros Enrri-
quez". En el local social de |a Calle
Colonia estan situadas las policlini-
cas centrales y gerencia, administra-
cony farmacia.

. Sanidad, primer cometido

La directiva de la Casa.de Galicia
de Montevideo considera la Sanidad
como su principal cometido, para lo
cual con su Sanatorio de 10.000
metros cuadrados, con cinco plantas
y un subsuelo, equipado con los Glti-
mos adelantos de la medicina
moderna. Hace unos afios se realiza-
ron ampliaciones en el mismo,
alcanzando las obras nuevas una
superficie de cerca de 5.000 metros
cuadrados, lo cual permiti6 el
aumentar en 100 las nuevas camas
que mejoran el servicio, asi como la
implantacion de otras modalidades
sanitario-asistenciales. Todo ello
representa un orgullo para nuestros
emigrantes, que disfrutan de unos
servicios de atencién médico-sanita-
ria de primer orden, de las cuales
todos los asociados se sienten plena-
mente orgullosos. 2

Posee asimismo una gran biblio-
teca, que lleva el nombre del siem-

pre recordado galleguista e incansa- -

ble luchador por Galicia, Alfonso
Rodriguez Castelao, en la cual exis-
ten algo més de 6.500 volimenes de
caracter general. Ademds posee una
biblioteca técnico-médica denomi-
nada "Manuel Albo®, que posee
unos 4.000 voliimenes en sus estan-
terias, y que esta constantemente

actualizada con libros y publicacio- |

nes periédicas de gran alcance dien-
tifico. Su contenido es igualmente
rico en coleccion de cassetes, en los
que se recogen las voces de perso-
nalidades de la historia, el arte y la
politica de Espaia, con sus corres-

. pondientes estudios de grabacion y

reproduccion. Su biblioteca esta asi-
mismo enriguecida con los diarios
que se editan en las cuatro provin-

dias gallegas.

El nimero de socios se acerca a
los 90.000, que ven en la Casa Gali-
cia su centro de acogida en los
momentos de ocio, ademas de con-
tar en ella con su velador de la salud
y el médico que pone remedio a los
males que puedan aquejarles en su
lucha por la supervivencia lejos del
querido terrufio.

Numerosas Actividades

La Casa Galicia de Montevideo,
ademés de sus actividades relaciona-
das con su caracter mutualista asis-
tencial sanitario, realiza un amplio
abanico de actividades de las cuales
citaremos esquematicamente las
siguientes: de tipo docente, es nece-
sario destacar su propio Instituto de
Ensefianza "Manuel Curros Enrri-
quez®, que posee un magnifico cua-
dro de profesores para los cerca de
400 alumnos que acuden al mismo,
redibiendo ensefianzas de contabili-
dad, mecanografia, taquigrafia,
inglés, corte y confeccion y gallego.
Miles de hijos de gallegos reciben
formacion en dicho Instituto, guar-
dando un excelente recuerdo del
mismo numerosos alumnos.

Ya en el terreno editorial, rese-

fias que la Casa Galicia publica la
revista "Ecos da Terra", que es el
érgano oficial de la Casa Galidia, con

* una tirada de unos 6.000 ejempla-

res, que son distribuidos de forma
gratuita. La parte folclorica cuenta
siempre con la participacion extraor-
dinaria de sus grupos de baile y
coral, integrados por algo mas que
por un centenar de folcléricos, todos
ellos procedentes de la Escuela de

Danzas y Gaitas del Centro.

La parte folclérica tiene sus prin-
cipales exhibiciones en las fechas
destacadas de la hispanidad, como

- pueden ser el Dia de la Patria Galle-

ga (25 de julio), fiestas de los distin-_

tos concejos galaicos, y en el Dia de
las Letras Gallegas. De igual modo
actuan con especial relevancia en el
mes de la Casa Galidia, que tiene en
octubre la fecha instituida para el
mismo.

Fines de la Sociedad

* | fundacion Casa Galicia de
Montevideo, el dia primer de octu-
bre de 1917, se hizo respondiendo a
su denominacién y a la inspiracion
de sus fundadores, una sociedad
eminentemente gallega y que tiene
por objetivo -segun el capitulo 1 de
sus Estatutos-

Articulo 1° :

afFomentar la unién entre los

-gallegos y sus descendientes.
 b/Proprcionar a sus asociados
beneficencia, instruccion, fiestas,
trabajo y asistencia médica a domici-
lio, dentro del departamento de
Motevideo, o en sus dependencias
sodiales, y en el interior del pais, de
acuerdo con lo dispuesto en el arti-
culo 150.

Articulo 2%

Ademas de los fines que quedan
expresados, Casa Galicia, por la
razén de su nombre y de los ele-
mentos que la forman, propondrs,
dentro de los recursos que permita
el articulo 130 de los Estatutos, y los
ingresos espediales 0 extraordinarios
que la Junta directiva allegue con tal

al A Honrar a Galicia y fomentar
su conodimiento en este pais por los
medios que crea mas convenientes.

b/ Subvencionar la cultura galle-
ga, promoviendola entre propios y
extrafos.

d A enaltecer a todas las perso-
nas, gallegas o no, que de una
forma eminente hayan prestado
algun servicio a Galicia.

d/ A procurar el mayor bienestar
de la colectividad y defenderla cuan-
do fuere necesario.

e/ A apoyar en forma eficaz toda
accion de progreso que se empren-
da en favor de Galicia.

f/ La sociedad sostendra relacio-
nes con las entidades regionales
establecidas en Galicia y fuera de
ella.

Union de los Gallegos

Esos fueron los principios en los
que se basaron los fundadores de la
Casa Galicia de Montevideo alla por
el afio 1917, mostrando sus precur-
sores claramente gue , si bien los
principios basicos dela institucion se
asentaban en el deseo de formar
una entidad que uniese a todos los
gallegos sin distincion de clases, el
sentimiento iba mucho mas lejos.
Amoldados a la nueva vida-en la
emigracion, estableciendo lazos de
cordialidad, hermandad y conviven-
cia sincera con el pueblo uruguay,
nuestros hermanos en la emigracion
n perdieron su personalidad.

del funcionariado hacia tan
noble causa, lo que sin duda llena
de orgullo a todos cuantos integran
esta entidad pujante en la nacion
uruguaya.
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Sporting Sada y Rayo
Sadense parece que llegaron
a un acuerdo de colaboracion

...........................................

SapAa.—La noticia importante
en la asamblea del Sporting Sada,
celebrada el 18 de junio, salté a la
palestra cuando se traté el Gltimo
punto del orden del dia de la
misma, que hacia referencia a la
toma de un acuerdo, con la apro-
bacién de los socios, entre el Spor-
ting Sada y el Rayo Sadense, enca-
minado a una colaboracién
deportiva que unifigue el poten-
cial base del deporte en la ciudad
y-con ello se logren importantes
objetivos en el terreno deportivo.

El acuerdo se tomd, con ciertas
reservas por parte de algunos -los

- de siempre que parecen querer
demostrar que saben mas que
nadie- y desde ahora el futbol
base lo seguira llevando el Rayo
Sadense, que ademas del suyo que

tenia hasta la fecha incorpora

ahora las sesiones del Sporting
Sada, mientras que el aficionado,
o sea las categorias superiores las
atendera el Sporting Sada, con el
actual equipo en la Regional Pre-
ferente y otro en la Tercera Regio-
nal. Una buena noticia, que debié
haberse producido mucho antes,
pero al fin y a la postre llegé; que
es lo mas importante, haciendo
bueno el viejo dicho de que "con
el tiempo maduran las uvas" y en
este caso maduraron las opiniones
de unos y otros, que merecen un
aplauso por la cordura que
demostraron al firmar un conve-

nio de colaboracién mutua que
siempre debio de existir.Nunca es
tarde para estos menesteres, y
desde ahora el aficionado habra
de volcarse en prestar su apoyo a
los' que empiezan y a los que
pasan a las categorias superiores,
para asi alcanzar unos objetivos
que son los de situar al deporte
local en unas cotas altas, a base de
unos equipos integrados por valo-
res de la cantera local, que de
alguna forma recuerden aquellas
formaciones de los Manolito
Novo, Carlos y Juan (gemelos),
Juan Blanco, Carabel; Puskas,
Mito, Garrincha, Oleiros, Chapas,
Losada, José Luis, Sofieiro, Qui-
que, Boris y un largo etc, que
salieron todos ellos del fltbol pla-
yeroy en la playa de Sada se forja-
ron como importantes valores
para el deporte local y nacional,
no contando para ello, muchos de
los citados, con las comodidades -
tanto en materia de vestimenta y
botas, como en terrenos de juego-
de los que se inician ahora.Sada
esta de enhorabuena, y ojala que
este acuerdo sea el principio de la
recuperacion del tiempo perdido
en dimes y diretes, que a nada
bueno conducen mas que al
enfrentamiento de vecinos, para
causar la risa de otros colindantes
que se alegran casi siempre del
mal ajeno. Felicidades y a luchar
todos por el buen nombre futbo-
listico de la ciudad sadense, otora
una gran potencia en el deporte
modesto de [a comarca marifiana.
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Ciclismo

Silvia Roel, del c_.C. Betanzos Terrazos
- Riego, cuarta en el Campeonato Nacional
de ciclismo en la categoria de cadetes

.. N

BeTanzos.— La corredora bri-
gantina del C.C. Betanzos Terra-
zos Riego, Silvia Roel Tasende, de
16 afos de edad quedd en cuar-
to lugar en el Campeonato
Nacional de Ciclismo en la Cate-
goria de cadetes, celebrado el
pasado 24 de junio en Sabifani-
go (Huesca).

Aungue el ciclismo es su gran
debilidad, para Silvia son suma-
mente importantes sus estudios
de BUP, los cuales esta realizan-
do en el Instituto "Francisco
Aguiar" de dicha localidad.

Son muy buenos los recuer-
dos gue guarda esta joven de ese
dia de San Juan, pues entre otras
cosas tuvo la oportunidad de

fotografiarse junto con el padre

de "Su Idolo”, Miguel Indurain.
Fueron 56 los kilémetros que
Silvia recorrié en su bicicleta,
preparada por José Ventosa. A
pesar de que seis kilémetros
antes de la llegada a meta se
quedo descolgada, recuperd
fuerzas realizando un buen sprin
y gquedando a tan s6lo seis
segundos de la primera clasifica-
da.
' Silvia Roel tuvo un pequefio
problema con la Federacién
Gallega, la cual no quiso llevar a
las féminas argumentando esca-
sez de presupuesto, pero el C.C.
Betanzos Terrazos-Riego se hizo

cargo de todos los gastos, ade-
mas de ceder el coche del club al
padre de |a corredora, que fue
quien la llevé hasta Huesca

- ¢A qgué edad empezaste a
andar en bici?

- A los trece afios. Siempre
me atrajo muchisimo, y decidi
meterme en el Club Ciclista de
‘Betanzos Terrazos Riego.

- ;Qué tipo de entrena-
miento llevas? ;

- Entreno diariamente con el
resto de los componentes del
club. El kilometraje varia de unos
dias para otros, pero solemos
hacer una media de 40 kiléme-
tros diarios, bien en carretera o
en la pista de ciclismo. También
hacemos natacién, atletismo,

Silvia Roel Tasende junto con otro corre

=

ke

dor betanceiro

rodillos, etc.

- ¢ Puedes compaginar
bien los estudios con la prac-
tica del ciclismo?

- 5i, perfectamente. En ese
sentido no hay ningtn proble-
ma.

- .Te sorprendio el puesto
obtenido? ; :

- La verdad es que no me lo
imaginaba, aunque mi entrena-
dor, José Ventosa, me decia que
podia quedar en buena posicién
dado el nivel existente.

- ¢Se nota mucha diferen-
cia de dureza entre el ciclis-
mo masculino y el femenino?

- Muchisima, de hecho cuan-
do entreno con los chicos apenas

aguanto. :

El mundial de los Estamos Undidos

cobeinias i (O

Cuando este articulo vea la luz,
tan solo quedaran dos dias para la
final del Campeonato del Mundo
de Futbol de los EE.UU y sabremos
de una vez por todas quienes
seran las selecciones finalistas.
Digo de una vez por todas, porque
este mundial de los EE.UU es bas-
tante atipico por un lado y sorpre-
sivo por otro.Atipico por que los
padres del futbol los ingleses no
estuvieron presentes, porgue una
de las siempre grandes selecciones

“europeas, la francesa, tampoco se

clasific6. Ademas las grandes ani-
madoras de este mundial (quiza
las grandes triunfadoras en los
venideros) son las selecciones afri-
canas, que juntan a la perfeccién
técnica, velocidad, garra e imagi-
nacion.

Par otro lado este mundial es

sorpresivo a no mas. ;Quién iba a
imaginar que en el pais de las
hamburguesas, las'palomitas, del
cine y sobre todo del basquet, el
beisbol y el futbol americano,
pudiese llenar hasta la bandera
todos los partidos del mundial?,
{quién iba a imaginar (y mas cuan-
do antes del mundial la mayoria
de los americanos no sabian que
este se iba a disputar en "su" pais)
que la seleccién de EE.UU caeria
derrotada en los octavos de final
frente al equipo brasilefio (gran
favorito en las apuestas y para los
expertos) y tan solo por un angus-
tioso gol del deportivista Bebeto?
iquién iba a imaginar que la selec-
cién espanola se clasificaria para
cuartos de final con el pobre
espectaculo que nos mostraron?.
En definitiva, que es un mun-
diIaI atipico y sorpresivo, pero a fin

de cuentas un mundial. Con sus
pasiones, alegrias, lloros, especta-
culo y colorido. Con los nuevos
modelos amarillos y rojos de los
arbitros. Con las nuevas reglas de
la FIFA, para ver y sentir el espec-
taculo por encima de todo.

Como les dije al principio, a la
hora de escribir este articulo, servi-
dor no sabia quien se clasificaria
para la final, pero pase lo que
pase. A mi me gusta mas la ale-
gria, el espectaculo, me gusta la
cancion "Me guta el furbol, los
domingos por |a tarde es la mayo,
pum, pum, de mi afisiones".:

Eso si, no le pregunte a un
estadounidense (que largo) quién
se clasifico para cuartos de final de
"su" mundial, porgue lo mas segu-
ro es que responda: "Brasil, Ingla-
terra, Francia, Alemania y como
no los Estamos Undidos.

ESTUDIOS BLANCO
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Esta compuesta por amantes de la masica que hacen sus pinitos con la cancion

La peiia deportivista "Os Condes" creo
un himno al Real Club Deportivo

...........................................

san Isibro.— Un total de cua-
renta y cuatro personas integran
la pefia deportivista "Os Condes",
que tienen su sede en la Cafeteria
del mismo nombre sita en San Isi-
dro (Bergondo) y que regenta
Francisco Javier |6pez Carballeira,
un hombre amante del deporte
que supo aglutinar en un grupo a
esos auténticos deportivistas del
entorno bergondés y otros lugares
de las Marifias.

Javier nos cuenta que entre los
pefistas hay una doble vertiente,
la deportiva y la musical, ya que
muchos de ellos hacen sus pinitos
al micréfono en los momentos de
reunién y en los fines de semana
musicales que se organizan en esta
cafeteria. Una originalidad, que da
a la pefia "Os Condes" un caracter
distinto a las agrupaciones simila-
res. Javier sefiala que acuden
todos los domingos a Riazor a pre-
senciar los encuentros que disputa
el Deportivo, del que todos son
socios y tras los mismos se reunen
en la cafeteria donde completan |a
jornada entre canto y canto. Asi
nacio la idea de crear un himno
dedicado al Deportivo, que fue
puesto en practica en poco tiem-
po, escribiendo la letra José
Manuel Gémez y poniéndole
musica Enrique Medio.

El himno fue
estrenado el dia
16 de Agosto de
1993, en la sede
de la pefa, Cafe-
teria "Os Con-
des", asistiendo
al mismo el presi-
dente del Depor-
tivo, Augusto
César Lendoiro y
otros directivos,
que acompafna-
ron al micréfono
a los reunidos en
la cancion para el

g que seria
% comercializa-
do posterior-
mente para
recaudar fon-
dos destina-
*] dos a la pefia.
No cabe la
menor duda
gue lo conse-
guiran, pues-
to que hasta
la fecha estos
peiistas
lograron
cubrir  sus

Deportivo. Fue
una fiesta memorable, que quedo
grabada para la postendad con
documentos graficos.

Romeria blanquiazul

Los proyectos inmediatos que
tiene en mente la pefia "0Os Con-
des" se centran en la celebracion,
antes del inicio de la préxima tem-
porada, de una Romeria blanquia-
zul, en combinacion con la pefa
de La Gaiteira, y que tendria como
marco el Albergue de Gandario,
asistiendo a la misma el presidente
y directivos del Deportivo, asi
como el entrenador y jugadores

También esta en proyecto
avanzado el grabar un disco y cas-
sete con dicho Himno al Deportivo

objetivos tra-
zados con mucho éxito, y esperan
que con la grabacién también lo
alcanzaran. La principal carateristi-
ca de estos pefiistas es la musical,
dado que cualquier instrumento
|es sirve para expresar sus inquie-
tudes en el campo de la cancion,
abundando entre los integrantes
de la pefia "Os Condes" especialis-
tas en tangos, boleros, pasodobles,
etc., todos los cuales ponen en

practica sus aficiones para no per-

der ritmo ni aptitudes.
La directiva de la pefa esta
compuesta por las siguientes per-

' sonas:

Presidente: Antonio Méndez
Rodriguez; vicepresidente, Francis-
co Javier Lopez Carballeira; secre-

tario, José Ramén Gomez Villar;

___dentroy fuera del campo.
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wcesecretano Salvador Candedo

Amado; tesorero, José Luis Quin- . Estribillo
taz Goémez; y como vocales; ‘
Manuel Moledo Arufe, José Super Deportivo L

Miranda Sanchez, Manuel Prado
Carro y Antonio Rama Duro.

La letra del Himno al Deportivo
es la que sigue:

gritan todos con pasion
forza Deportivo
Super "Depor* jCampeodn!

Caballeros en el campo
en derrotas y victorias
orgullo que gusta tanto
en laureles y en gloria.

"Depor", simbolo real -
de esta tierra tan divina
en conguistas sin igual
por los campos de la Liga.
Se abrazan los jugadores
aplaude el aficionado
madera de campeones

al rival han derrotado.

Jugadores con gran clase
el conjunto azul y blanco
tiene grandes simpatias
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El "Mundo Perfecto” de Clint Eastwood

"Un mundo perfecto" es la pelicula perfecta de Clint Eastwood
y la que contiene la esencia ya completamente madura de su
figura de actor y su voz reciente de director genial

...........................................

Sobre el escenario del desierto
americano, un simbolo despobla-
do de largas carreteras donde el
comportamiento de los personajes
puede ser contemplado sin estor-
bo, con sus motivaciones en esta-
do casi puro; sobre el desierto,
digo, se desarrolla la historia de
una huida, la tragedia entraiable
de un hombre tratando de conci-
liar el presente con su pasado.

Un delincuente perseguido
toma un nifio como rehén; entre
ellos comienza una especial rela-
cion que transforma aquella huida
en busqueda. El raptor tratara de
justificar su vida con el nifio, per-
petuandose de algin modo,
legandole algo mas que su desa-
rraigo. Una pagina en blanco para -
reescribir esa vida; solo que ya no
puede hacerlo sino desde la expe-
riencia de unos hechos inmuta-
bles: su pasado.

Se trata del mismo fondo de su
pelicula anterior, "sin perdén®.
Eastwood parece haber aprendido
no solo el oficio de director, sino
también de su personaje. Después
de haber recorrido con su cara de
piedra -no exenta de cierta forma-
toda una galeria de "duros”, nos
descubre ahora que en realidad
observaba, dinamitando los topi-
cos desde el propio topico, mos-

Kevin Costner huye de la justicia buscando su éstrella personal:
el mundo libre y saivaje de Alaska

trando la maquinaria oculta de
tantos arquetipos norteamerica-
nos. -
Es por eso que "Sin perdén"
puede considerarse el Gltimo Wes-
tern posible dentro de la concep-

cién clasica del Western. Igual-

mente, resulta "Un mundo perfec-
to" una pelicula clasica, con un

‘personaje clasico (perfecto Kevin

Costner), a la vez que definitiva.
Comparte también con "Sin per-
don" la economia de elementos
para trazar un argumento diafa-
no, apoyado por su limpieza
narrativa a la hora de filmar. En

"Un mundo perfecto” no sobra ni -

un solo plano.

El papel protagonista podia
haberlo interpretado el propio
Clint Eastwood hace algunos afios,
pero puede contemplarlo ahora
con total perspectiva y prefiere
reservarse el personaje del perse-
guidor: Un policia a su vez perse-
guido por la duda de ser él |a
causa de esa persecucion (explica-
do en imagenes no parece un tra-
balenguas -maravillas del cine...-).

"Sin perdon, “Un mundo per-
fecto”, jen fin, ojala se convierta
en trilogia !.

Soares, alias Pessoa

Adolfo Vazquez

Pessoa paseo su figura humil-
de, gris, bajo la lluvia de Lisboa. El
escritor contemporaneo mas uni-

versal de la literatura portuguesa -

vivio cada uno de los detalles
milésimos que nos ofrece |a exis-
tencia, pasandola por el tamiz de

su melancolia inevitable. Fue Pes- -

soa una una humildad desborda-
da hacia adentro; sumiso a su
estrecho entorno, su resignacion,
en realidad, una gran fuerza
observadora, una prueba més de
‘que el espiritu humano es incon-
tenible. Su literatura - como toda
literatura que se precie- estd mar-
cada por el signo de la evasién;
escribir es una necesidad, no un
capricho.

La gran originalidad de Pessoa
consiste en haberse desbordado
en afluentes de personalidad dis-
tinta. Los heteronimos de Pessoa

son los multiples rostros de su
espiritu diverso; rostros con nom-
bre propio, capaces de hablar y
actuar por si solos: La creacién no
se agota en Pessoa.

Pero si hay que escoger un
personaje del escritor por su.
semejanza con éste, ese es, sin
duda, Bernardo Soares. Conside-
rado, por su autor un semiheteré-
nomo, comparte con él su forma
de vida y la reflexién languida,

‘ausente; Soares se recrea desde la

soledad, con todos los poros de su
sensibilidad abiertos.
"El libro del desasosiego", por

" Bernardo Soares, es un libro para

abrir al azar, precisamente cuan-
do el desasosiego acecha. Los
retazos de vida que contiene son
un manual de melancolias cotidia-
nas traducidas a la poesia; su
grandeza consiste en que cual-
quiera puede reconocerse en
ellas
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Mujer, feminas, feministas,
“pasado y presente

el MayleBlanes ..

En el mundo de hoy que
tanto se lleva la idea de conse-
guir la igualdad entre el hombre
y la mujér, ante las distintas
situaciones y factores por las que
atraviesa todos ellos. ;Pero esta
igualdad es posible, es verdade-
ra?. Si nos fijamos en la Galicia
emigrante, comprobamos que la
mujer jugé un papel decisivo,
pues cuando el marido
tomaba el camino de la
emigracion, ella era la
que se hacia cargo, con-
virtiendose en la guia
del hogar, mientras
esperaban la llegada de
noticias y que quizas al
cabo de unos meses les
pidiesen que acudiesen
a su lado con toda la
familia, pero en muchos
casos, algunos he cono-
cido, ellos ni escribian,
ni llegaban-ningtn tipo
de noticias, ni mucho
menos ayuda para man-
tener la familia y ellas se
vieron convertidas en el
padre y la madre, traba-
jando en casa, en la
huerta ayudandose con trabajos
fuera de la casa, pero consiguie-
ron hacer de sus hijos hombres y
muijeres de bien. ;Cual es el obje-
tivo de esa igualdad que nos pro-
ponen?. Esas mujeres nos demos-
traron con sus hechos de ser
MUJERES, con todos los derechos
y deberes que engloba esa pala-
bra, luchando valientemente
ante la situacién que se les pre-
sentaba, pero si igualdad signifi-
ca ser como los hombres, no solo
como los que se olvidan de la
familia, unos porque la vida les
iba demasiado bien y quizas se

avegonzaban de la familia que
habfan dejado aqui, y otros por-
que no les iba como hubieran
deseado, no pudiendo hacer
frente a la situacion, esto no
importa en esta cuestion, solo
tratamos de defender el papel de
la mujer, ellas no-eran feministas,
eran mujeres con todos sus valo-
res y deseosas de que sus hijos
tuvieran un puesto digno en esta
vida, una educacién y lo consi-

guieron, algunos son agriculto-
res, otros trabajan en distintas
ocupaciones, otros ocupan hoy
puestos importantes dentro de
esta sociedad, nunca esperaron
nada de sus padres, pues en su
hogar, siempre habia una mujer,
su madre que les atendfa en todo
lo que ellos necesitaban.

Las feministas que se creen o
al menos predican, hablan de
igualdad, lo tnico de lo que se
les oye es hablar de amor libre,
aborto, yo no creo en ello, pues
una mujer es ante todo eso,
"mujer", defendiendo, luchando,

creando y creciendo todo lo que
esté a su alrededor, no solo ser o
no madre, sino por ser simple-
mente mujer defenciendo lo que
ella cree, tanto puede ser una
mujer desde su humilde hogar,
como otra que ocupe el més alto
cargo, ganando la batalla a |a
vida con inteligencia, con teson
como lo hicieron todas esas
mujeres, en este caso me refiero
a las esposas de los emigrantes,
muchos de ellos que si
olvidaron "ser hombres",
pues ante un futuro facil,
en tierras lejanas, se olvi-
daron de lo que una fami-

estaba la autentica lucha-
dora y vencedora. Esa
mujer es de la que todas
debemos tomar ejemplo y
hacerle un verdadero
monumento, pues del
emigrante ya existe,
muchisimos de ellos mere-
cedores de él, pero el de
la mujer que se quedo
aqui, también se le debia
hacer, pues cuando a tra-
vés de los dias, los afios,
esperando noticias, cuan-
do las arrugas surcaban su
cara y con los ojos cansados le lle-
gaba el mensaje de que "volvia",
ella le recogia, esta mujer que
olvidé su juventud, tan sélo
recuerda, cuando se dormia ven-
cida por el cansancio del dia, es la
verdadera muijer, ni feministas, ni
que le hable de ideas, ella.sabia
lo que debfa hacer.

Mi mas sincero homenaje a
estas "MUJERES" que por los ava-
tares de la vida se convirtieron en
cabezas de familia, pues ellas
-demostraron con hechos y desde
lo mas callado de sus hogares lo
que realmente es ser "MUJER".

lia pasaba aqui, donde

Las aprendices en plena tarea

"Pelomania” una Academia
de Peluqueria con nivel
iinternacional

Redacsiin .
BeTANzZOs.— Hace mas de siete
anos la Academia de Peluqueria
Pelomania, esta formando profe-
sionales de la Peluqueria que
luego encuentran colocacion con
cierta facilidad gracias al buen
nivel de sus ensefianzas y a la pro-
pia gestion del Centro que se pre-
ocupa de encontrarles, en poco
tiempo, un puesto de trabajo.
Pero desde hace poco tiempo,
esta Academia ya estaba homolo-
gada por la Xurita de Galicia y el
INEM para impartir ensefianza
Oficial, ha sido reconocida inter-
nacionalmente y autorizada por
la H.T.B. (Hairdressing Training
Board), que es la entidad respon-
sable de |a ensefianza de Pelu-
queria en el Reino Unido, para
impartir en Espafia sus Cursos de

Peluqueria de Segundo Nivel.

* Estos cursos se diferencian de
los cursos espanoles en gue no
tienen una duracion predetermi-
nada sino que se comienzan cuan-
do el alumno lo decide y se acaba
cuando dicho alumno es conside-
rado “competente" para el
desempefio de su profesion.

La consecucién dela titulacion
correspondiente, ademas de
suponer una ampliacion de cono-
cimientos, posibilita al profesio-
nal, que consigue el poder desa-

* rrollar su actividad laboral en el

Reino Unido; sin necesidad de
més requisitos profesionales.

En la actualidad la H.T.B. esta
negociando con el resto de paises

" camunitarios, para conseguir que

la titulacién de Nivel Il sea recono-
cida en todos los los paises de la
CEE;

ARTE FLORAL
Servicio interflora

C/ Barrié de la Maza, 48 = 623654 . SADA

TEJANOS PECHES
C/ Sada D'area, 2-Bajo

= 620596

BOUTIQUE
PERFUMERIA

55;;
"Tus caprichos"

C/ de la Laguna, 5
SADA Tel: 62 15 27

B.BRA

LENCERIA
CORSETERIA
COMPLEMENTOS

Trav. Rep. Argentina, 2
= 6233 85

SADA J

T 624494

Peluqueria Unisex y belleza

UAREZ
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"Perfumeria Tere", cumple su

veinte aniversario en Sada

EYEERYE,

...........................................

SADA.— La Perfumeria Tere,
ubicada en la calle Republica
Argentina N 13; cumple este afio
su veinte aniversario en la locali-
dad sadense. '

Su propietaria, Maria Teresa
Garcia es una excelente empresa-
ria que atrae tanto a clientela de
Sada como a gentes de alrededo-
res por la buena relacién calidad-
precio de los articulos que oferta:
bolsos, cinturones, bisuteria, com-
plementos en piel, etc. "Tere"
ademas destaca por trabajar con

firmas altamente prestigiosas en
lo que a perfumeria se refiere,
dedicandose también a marcas
populares, asequibles para todo
tipo de economias. Por otro lado,
cabe sefalar que su propietaria
realizo diversos cursos de cosméti-
ca, hecho que la permite asesorar
perfectamente a sus clientes a la
hora de elegir los productos.

Este negocio familiar, que
abri6 sus puertas al publico hace
20 anos en la "Perla de las Mari-
nas" también cuenta, desde hace
una década con otro local en La
Coruna

..........................................

Ya nadie pinta, escribe, escul-
pe, filma, compone, etc..., como
antes.

-iNaturalmente!, pero es que
a mi ademds,-y como yo muchos
otros -legion- no me gusta esto
que veo, tan raro; como mucho
me deja perplejo.

-Sali6 el retrégado ignorante!
-No, pero si yo entiendo que el
arte debe seguir nuevos caminos,
s0lo que me gustaria, por ejem-
plo, que un cuadro que mirase -
aunque no sea facil y requiera
una preparacién por mi parte-,

contuviera las claves para enten-

derlo.

Hablamos de cultura ponien-
do un poquito de prejuicio, pode-
mos diferenciar en el panorama
actual, por un lado a la élite: los
cripticos, y por otro a los popula-
res, que lo vulgarizan todo pero
sin lograr llegar al "vulgo" -si por
vulgo entendemos a la gente
como usted o como yo que estari-
amos encantados de aprender
algo nuevo y auténtico.

Respecto a la primera rama, la
aristocracia del pincel y de la
pluma, salvo unos pocos "mons-
truosos" (también es Iégico que
asi sea), se caracteriza, aparte la
presuncién- por sus escasos méri-
tos democréticos; es facil descu-

NTROPOLOGICO
"Pero... ¢Esto es cultura?"

brir quienes componen la reduci-
da "camarilla® de amigos, reves-
tidos de autoridad infusa, y que
en inteligente consorcio se tur-
nan en aplaudirse para que el
resto diga amén.

La rama popular, mas bien
ordinaria, suele ser también la
faccién oportunista o morbosa,
siempre complaciente; a veces
politica, y otras simplemente his-

-terica. Carne de subvencién por

ambos lados.

Por el contrario, fuera de este
mundillo hermético de la "cultu-
ra", conozco a cantidad de humil-
des artistas de gran talento y
esforzados eruditos futuros;
todos anénimos.

’7 :

RADIO SADA
La Voz de las Marifias

Para darse a conocer de un modo eficaz y rentable...
JANUNCIESE EN NUESTRA EMISORA!
AVDA. GENERALISIMO, 40 = 621441 SADA

" e
Bﬂ“ﬁ“a _TEXTILES HOGAR

VISTE TU HOGAR CON
DISTINCION
CONFECCION E INSTALACION

DE CORTINAS
EDREDONES COORDINADOS

TAPICERIAS Y TEXTILES PARA EL HOGAR
SADA LACORUNA BETANZOS  FERROL MONFORTE LA CORURA

Barrié de la Maza, 57 Barcelona, 29 Ria Traviesa,2 Maria, 37  Comercio, 3 Pardo Bazén,4
o 62 37 53 2270192 w771816 =350997 410223 = 122405

La cafeteria Lar de |

Sada celebro su 25
aniversario

................ Redaccion
Sapa.— Con motivo del 25
aniversario de la cafeteria Lar de
Sada, en fechas pasadas los pro-
pietarios celebraron una fiesta
en el local, en agradecimiento
hacia todos aquellos clientes que
contindan confiando en ellos.

"Bertha Hogar" abrio seis locales en

tan solo diez anos de existencia

...........................................

_ 5ADA.— Hace diez afios nacié
la tienda "Bertha Hogar® en Sada,
que tras el éxito adquirido, en tan
sélo diez afos abrié cinco locales

mas en las ciudades de La Corufia,-

Betanzos, Ferrol y Monforte.

Todas estas tiendas de Bertha
se dedican a la venta de articulos y
complementos para el hogar (cor-
tinas, edredones, ropa de cama,
alfombras y complementos).

La principal labor llevada a
cabo, ademas de la venta al por
menor de dichos articulos, es la

confeccion e instalacion de corti-
nas. :
~ En este proceso se ofrece al
cliente todo un servicio de aseso-
ramiento para la decoracién del
hogar; desde la instalacion de sim-
ples cortinas hasta decoracién de
ventanas, coordinadas con tapice-
rias, edredones, plumones a juego,
alfombras, camillas, ldmparas con
telas, y un gran ndmero de articu-
los que complementan el mobilia-
rio y la decoracion en el hogar,
Para todo ello "Bertha Hogar"
cuenta con talleres que permiten
la elaboracién de articulos hechos

a medida y totamente personali-
zados, para que usted quede con-
tento con su eleccién.

Los clientes pueden encontrar
en todas y cada una de estas tien-
das de esta empresa familiar un
gran surtido de visillos, lonetas,
linos, algodones estampados y
telas coordinad_as que, con la
ayuda de su excelente personal,
complementan la decoracion del

" hogar.

“Bertha Hogar" se caracteriza
por el buen trato que tiene el per-
sonal, altamente cualificado, con
el cliente.

NEW YORK
CAFE & BAR

C/ Playa, 10 = 62 01 31 SADA

al

COLCHONERIA Y MUEBLES
SADA - BETANZOS
dourol® J

LINARES RIVAS, 34 - 15160 SADA (La Corufia) - Tel. 981 - 62 03 26
CALLE VENEZUELA, Ne 19 - BAJO -

COLCHON o
SOMIER F
ALMOHADA DE E
90 :

(90) T

12.900 ,
DE MUEBLES PARA PISOS
{ APARTAMENTOS Y CHALETS

BETANZOS - Tel. 981 - 77 47 06
COLCHON
SOMIER
ALMOHADA DE
(135)

20.000

PINTURAS
TOCHO

Puertas

Betanzos

N

auléd de 'nfo”"é"fcq

Helr 730007
BETANZQOS
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Seguridad
_ Pildoras al volante

En 1993 las carreteras espano-
las se cobraron 6.000 victimas.
Casi siempre debidas a error
humano y uno de cada diez por
defectos adversos de los farma-
cos: mareos,somnolencia, vertigos
o pérdida de reflejos
Tranquilizantes: tomar una pas-
tilla por la noche para conciliar el
suefio puede suponer un riesgo al
coger el coche a la mafana
siguiente por el adormecimiento
residual que provoca. Analgésicos
y antiinflamatorios :los llamados
mayores, derivados del opio, alte-
ran el sistema nervioso.
Antihistaminicos: los sucesivos
catarros y la profusion de alergias
han disparado su consumo, pero
los conductores tienen que tener
en cuenta que provocan somno-
lencia, falta de concentracion y
disminucion  de  reflejos.
Antidepresivos:los medicamen-

tos para controlar la tension alta -

pueden provocar fatiga, vision
borrosa y somnolencia.

Breves

Mas seguridad vial

El riesgo de accidente entre
conductores de 18 a 25 afos es
seis veces superior al de los mayo-
res de 45 anos y los hombres
sufren el doble de accidentes que
las mujeres, segtn datos del Insti-
tuto Catala de Seguretat Viaria.

Menos velocidad
Se prevé que, a partir de 1997,
la velocidad maxima en los paises
comunitarios sea de 120 kilome-
tros por hora, y limita a cuarenta
toneladas el peso maximo de
autobuses y camiones.

Opel Corsa
Primero de la clase.

Después de varios meses enca-
bezando la lista de coches mas
vendidos, el nuevo Opel Corsa
lidera el mercado nacional de
automoviles. El bajo consumo de
gasolina, tipico de la saga Corsa, y
lo ajustado de sus precios - p.v.p.
oscila entre 1.189.000 y 2.790.000
- han provocado que el joven
Opel se haya elegido como el
coche de moda en Espaiia.

El primero de la clase es el
tnico vehiculo de su tipo ton
carroceria especialmente disefia-

~da para tener cinco puertas, lo
que ofrece un espacio interior
inusual en su tamafio.

Un respiro para el mercado

El estado subvenciona con
100.000 pesetas el cambio de
coche con mas de 10 afios, es una
medida encomiable; las firmas
automovilisticas la aplauden
hasta con las orejas y preparen
mejores ofertas.

Teléfono para viajeros
La Direccién General de Tréfi-
_co facilita un teléfono gratuito
que le informara de las complica-
ciones que puede encontrar en
sus viajes 900 123 505. Apunte.

Renault Twingo Wind

A partir del mes de mayo de
1994, el mercado nacional va a
disponer de una nueva posibili-
dad de eleccién en una serie limi-
tada-realizada sobre Renault
Twingo que , con la denomina-
cién especifica WIND, viene dis-
puesta a polarizar la atencion de
la clientela. e

El Renault Twingo Wind ofre-
ce la respuesta de Renault a
aquéllas necesidades manifesta-
das por los clientes que buscan
un vehiculo personalizado y dis-
tinto. El Renault Twingo Wind,
que ha sabido captar la atencion
del mercado en cuanto al disefio,
funcionalidad e inovaciones téc-
nicas, viene ahora a ofrecer una
alternativa valida al incorporar -
entre otros- un equipo de aire
acondicionado con'gas exento
de CFC y un radiocaset extraible
con altavoces para 30w.

El conjunto asi formado, va a
ser tremendamente apreciado
por los jovenes y por los que
deseen una segunda motoriza-
cion polivalente, que son los
clientes potenciales de Twingo, a
quienes satisface enormemente
la idea de disponer -en un vehi-
culo tan original- de elementos:
hasta ahora reservados a mecani-

cas mucho mas potentes.

En cuanto a su exterior, los
Renault Twingo WIND se distin-
guen de sus hermanos Twingo
en un discreto detalle: La men-
cion de Wind sobre la aleta
delantera derecha situada sobre
el intermitente lateral.

La incorporacién del sistema
de aire acondicionado, ha conlle-
vado unas ligeras modificaciones
en los desarrollos de la caja de
cambios. El grupo, que antes era
un 15/56 (3.73:1) pasa a ser 15/58
(3.86:1). Y este cambio conlleva a
que se hayan acortado los desa-
rrollos de todas las velocidades
quedando de la siguiente forma:
En primera 6.88 Km/h a 1.00
vueltas, en segunda 12,51, en
tercera 19,43, en cuarta 26,44, en
quinta 32,47 y para la MA se
obtiene un desarrollo de 7,23
Km/h.

De esta forma, la caja de
cambios aprovecha totalmente
las prestaciones del motor de
1239 cc y 55 CV 'y ofrece un
grado de respuesta uniforme.

El Renault Twingo Wind, que
ofrece en Amarillo, Azul, Rojo y
Verde o en Metalizados: Gris
Bruma, Negro Nacarado y Rojo
Nacarado, se oferta al mercado a

un importe de 1.290.000 Ptas.
(IVA y Transportes incluidos) y la
pintura metalizada (opcional) se
ofrece a un importe de 27.500
Ptas.

Twingo supera el listén de
las 200.000 unidades

La llegada del Twingo Wind
viene a coincidir con el hecho de
haber franqueado el listén de las
200.000 unidades producidas.
Asi, desde su aparicion al merca-
do, en las dos factorias de
Renault (Flins de Francia y Valla-
dolid de Espafia) han surgido un
total de 223.600 ejemplares.

La funcién complementaria
del Renault Twingo con respecto
al Clio, en el mercado ha posibili-
tado que Renault adquiéra un
excelente protagonismo y posi-
cionamiento en el mercado Euro-
peo de los pequenos vehiculos
entre los que alcanza una pene-
tracion en el viejo continente de
un 17%.

El Renault Twingo es un vehi-
culo que se dirige fundamental-
mente a una clientela mixta,
multi-motorizada y con una
edad en una trancha entre 30 y
50 anos.

Antes de las
vacaciones

~ Chequeo de

urgencia

Antes del verano es importan-
te poner el coche a punto para
que no dé sorpresas desagrada-
bles. Aunque varia de unos
modelos a otros, segin los exper-
10s, conviene revisar:

1- Verificacién de niveles de
agua, aceite, liquido de bateria,
frenos y refrigerante, amortigua-
dores. s

2- Presién, fijacion y desgaste
de las ruedas.

3- Correas del ventilador.

4- Estado y limpieza de radia-
dor y anticongelante para que no
se oxide el circuito de refrigera-
cion. -
5- Limpieza del carburador.

6- Estado de los frenos:pasti-
llas, discos.

7- Filtros del aire, aceite y
gasolina.

8- Revision de bajos y gomas.

9- Limpieza o sustitucion de
las bujias.

10- Revision y reglaje luces.

11- Control de rodamientos.

12- Control de la altura del
pedal del embrague.

13- Cambio de aceite.

14- Engrase manguito despla-
zable de la transmision.

EN ERNESTO ANIDO

=

RENAULT Clio RL 1.9 Diesel 3P.

DESDE 1.275.000 PTAS.

(Incluida la promocién del Gobierno)

ERNESTO ANIDO y su Red de Agentes
Ctra. de Circunvalacién, 18 Teléfonos: 770451 BETANZOS
Su Concesionario Renault para la zona de Betanzos y Ferrol
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® Solo se publicardn aquellas

cartas que vayan firmadas y

adjunten fotocopia del D.N.I. La

direccion no se responsabiliza
. de las opiniones vertidas.

@® A ser posible entreguen
los textos a maquina y
gue no excedan las 30
lineas a doble espacio.
GRACIAS ;

N" 40 BETANZOS
N¢ 24 SADA

Gracias

¢Hasta cuando las caravanas?

Sabado noche

e dirijo a ustedes con
la intencién de felici-
“ tarles por el periédico
"As Marifias"

No soy una persona a quien le
apasione léer los periddicos,
pues siempre me han recordado
a una mesa desordenada llena
de noticias y a las que uno recu-
rre para hacer bulto, ya que
éstas en realidad lo Gnico que
nos muestran son las penalida-
des del mundo en el que vivi-
mos.

Recuerdo perfectamente la
primera vez que lei su periédico
y tengo que reconocer que me
sorprendio realmente, ya que
los articulos que en el aparecen,
estan verdaderamente relacio-
nados con los acontecimientos y
actividades de nuestra vida rural
y cotidiana;puesto que me han
permitido conocer cierta infor-
macién, que por asi decirlo,
solamente se enteran los habi-
tantes de cada comarca y que a
‘mi me parece de gran interés,
pues de esta manera puedo
conocer nuevos sitios y hacer
nuevos amigos, en esta provin-
cia tan maravillosa, Ilamada
Galicia, de la que solamente
puedo disfrutar durante mis
vacaciones.

Pedro Moscoso B. (Leén)

#ienen que perdonar mi
pésimo estado de
¢ animo, pero no puede
ser otro después de haber
estado mas de dos horas
metido dentro de un coche
para trasladarme de Perbes
a La Coruna. ,
Al principio del trayecto te
lo tomas con un poco de
paciencia, pero a medida
que van pasando los minu-
tos ves que eres incapaz de
mover tu coche de su lugar
de origen y compruebas
que tu estado de dnimo va
cambiando poco a poco al
igual que les sucede a los
demas.conductores.
Parece increible decir que
el trayecto desde la playa
de Perbes a la playa gran-
de de Mifo nos llevara
hora y media,y otra hora el
llegar al cruce de la salida
de Mifio con Ferrol.¥ mi
gran sorpresa al llegar alli
fue que en susodicho cruce
no habia ninglin agente de
Trafico, pues como todos
sabemos la salida de Mifio
estd en tan malas condicio-
nes que para poder salir de
alli,tienes que suplicar que

° no venga ningln coche de

Ferrol a gran velocidad ya

gue sino la catastrofe
podria ser inimaginable.
Como he dicho los agentes
de Trafico no estaban allj,
pero si se encontraban en
el cruce del Pedrido inten-
tando dirigir el poco trafi-
co que alli habia, que en
comparaciéon con el de
Mifio parecia un desfile de
modelos bien organizado.
Es mi mayor deseo que
dichos agentes hayan

aprovechado el domingo.

para descansar y ponerse
morenos,pues la ocasién
no era para menos.

He llegado a la conclusién
de que para ir a la playa y
relajarse un fin de semana,
es mejor crearse una playi-
ta privada y quedarse en

casa para no perder los,

unicos dias de descanso
que tenemos los esparioles,
sin contar el periodo de
vacaciones, y asi no perder
la poca paciencia que nos
queda en las caravanas y
en los atascos de los
domingos.

Por dltimo, solo me queda
pedir disculpas por si
alguien se ha sentido insul-
tado por esta carta.

Luis D. G. (La Coruiia)

espués de salir de
casa, durante algin
@ tiempo, a las doce de
Ia noche para ir de copas
los sdbados, me he dado
cuenta de que la noche no
me llega a nada y por un
momento me paro a pen-
sar si seré yo la Gnica a la
gue no le llegue el tiempo
o si realmente le pasa a
todo el mundo.

Claro estd que mucha
gente pensard que podria
salir antes, pero la verdad
es que si vienes de la playa
sobre las ocho, te duchas,
cenas, descansas un poco,
te arreglas, y llamas a los
amigos para quedar, cuan-
do te das cuenta ya es tar-
disimo y sales, como siem-
pre, rapidisimo de casa casi
sin despedirte de tu fami-
lia.

Te vas a las callejas a
tomar algo pensando que
ya no va a haber nadie lle-
vandote - una sorpresa
cuando te encuentras a

" todo el mundo. Después de

pasarte una hora en las
callejas decides irte a los
pubs, donde no puedes
maés que tomarte dos copas
porque la hora de cierre es

a las tres. Es entonces
cuando de repente llega la
pregunta de todos los
sdbados: "z;Ahora qué
hacemos, a dénde
vamos?"”. Y como siempre
o te vas a "Xolda" o "Iris"
hasta que cierren.
Verdaderamente, esto lo
aguantas un par de fines
de semana pero no todos,
y mucho menos en verano
‘cuando a todos nos apete-
ce salir mas.

La Unica solucién, pienso
yo, es que el horario de
cierre en verano deberia
ampliarse para que los
jévenes, y no tan jovenes,
pudiéramos disfrutar mas
de la noche.

Aunque tengo que recono-
cer que este Ultimo fin de
semana, se ha notado la
llegada del verano, pues
los pufs y las discotecas
estaban llenos de gente, lo
cual nos dificultaba la
entrada en ellos y mucho
mas el poder acercarse a la
barra para pedir una copa
gue nos saciara la sed.
Pero ain asi no cambiaria
estos fines de'semana por
nada del mundo.

Bea Rivera B. (Betanzos)

iiCUBIERTAS CON GARANTIA!!
Defectos de fabrica
pinchazos, rotura por cristales,
bordillos, baches, robo, etc.

NEUMATICOS BETANZOS

BETANZOS

Las Cascas
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LAVADOS DOMESTICOS E INDUSTRIALES
SERVIMOS A DOMICILIO
— ESPECIAL ATENCION HOSTELERIA.

i NBEBIA 1
COMUNICAMOS A NUESTRA CLIENTELA QUE PROXIMAMENTE
INAUGURAREMOS NUESTRAS NUEVAS INSTALACIONES EN:
LUGAR DA CARANA,

Valdoncel, 55 - Telf. 77 07 99 - BETANZOS

{DUSTRIAL

BETANZOS

$Meshn

RESTAURANTE - HABITACIONES
" MENU DEL DIA: 750 Ptas.
CARNES
Pescapos
MaARIscos

COMIDAS DE EMPRESA
BANQUETES
(INSTALACION AIRE ACONDICIONADO)
HABITACIONES

1 camas - Calefaccién

8B = 78 03 03 GUISAMO-BREA

Especialidad:

S
Nacional VI,

~L.._/’

- Garaje

LORIS
& Sadadareaj V' ,
,;_, N2 15

UERCUS

Cosmética - Alimentacion - Medicina
Consulta Médico Naturista cifa previa

SALORIO PORRAL

CENTRO DE ESTUDIOS REYES
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VIVIENDA

@ SE VENDE chalet en el Xun-
queiro (Mera). Tel/ 61 73 10
® SE ALQUILA 2° piso en C/
Curros Enriquez, 13. Guisamo.
Tel/ 78 02 67
® SE VENDE piso en edif. San
Cosme. Planta baja Tel/ 61 7310
@® SE ALQUILA 1° piso. Edificio
La Perla. Frente a la playa.
Mera.
@ ALQUILO bajo. Tel/ 62 09 28
@ ALQUILO piso amueblado,
terraza, garaje y trastero. Fren-
te al puerto deportivo de Sada.
Tel/ 62 40 33
@ SE ALQUILA casa. Seis habi-
" taciones (9 camas). Buena
situacion. Vistas al mar. Jardin
‘alrededor. Tiempo a convenir.
Tel/ 62 00 97
® RESTAURANTE con vista
panoramica y vivienda.
Tel/ 67 02 76
@ SE VENDE atico en Avda.
Garcia Naveira. Preciosa vista al
carregal. Acogido. Facilidades.
Tel/ 77 04 00
@ SE VENDE piso con o sin
garaje, en zona de gran porve-
nir. Precio muy interesante.
Tel/ 77 03 51
@ SE TRASPASA DISCO-PUB en
funcionamiento en la Isla de
Gran Canaria ( zona turistica )
por no poder atender. Informe-
se en Jorge Salgado Carballo.
Solveira. Viana del Bollo. 32560
Orense. Tel/ (988) 3071 19 _
@ SE VENDE casa de piedra
antigua en Fontan. Sada. Cen-
tro urbano. Bajo y 2 pisos, atico
con terraza. 130 m2. Antigua
_para restaurar o para edificar
obra nueva. Tel/ 62 34 22
@ SE VENDE prado en Riocobo.
Tel/ 77 08 70
@ EN SADA se venden fincas.
Tel/ 62 07 54
@ SE TRASPASA bar San Remo
en Betanzos. Poca renta.
# SE VENDE casa en Reboredo.
Tel/ 79 22 73 )
@ SE VENDE nave en construc-
cion en el Espiritu Santo.

Tel/ 79 22 73

# EN SADA vendo piso a estre-
nar en pleno centro, 2 habita-
ciones, 2 bafos, sal6 y cocina
amueblada, calefaccién tarifa
nocturna, antena arabolica,
puerta blindada. Muy soleado.
Tel/ 25 88 29

@ VENDO apartamento estudio
en Sta. Cruz. Precio econdmico.
Tel/ 29 25 14 '

@ OPORTUNIDAD de comprar
un buen piso con plaza de
garaje opcional. Tel/ 77 42 52

ENSENANZA

‘@ OPOSICIONES: Policia Local,

Guardia Civil, INSALUD, Corre-
os, etc.Tel/ 77 45 02 . :
& SE DAN CLASES de EGB, BUP,
COU, FP. Tel/ 77 45 02

@ QUIMICA. Licenciado en C.C.
Quimicas. Nivel BUP, COU.

Tel/ 62 07 17. Manuel

‘@ CENTRO DE ESTUDIOS ASIS-

TIDO. Clases por profesionales
para E.G.B., BUP, COU y Latin
de Universidades. Tel/ 638399
@ UNIVERSITARIA da clases
particulares a nifios de E.G.B.
en Betanzos durante los meses
de verano. Interesados llamar
al Tel/ 77 01 69

@ LICENCIADO EN PSICOLOGIA
da clases particulares de E.G.B.
en Bemantes y Mifio durante
|los meses de verano. Interesa-
dos llamar al Tel/ 782785

@ NATIVA INGLESA da clases

de inglés: EGB, BUP y COU.

Tel/62 40 29. Maxima garantia.
@ APRENDE informatica rapi-
do: MSDOS- WORD PERFECT,
etc. Tel/ 77 45 02

@ CENTRO DE ESTUDIO ASISTI-
DO. Todas las asignaturas.
E.G.B., BUP, COU. Tel/ 638399
@ CENTRO DE ESTUDIO ASISTI-
DO. Latin, BUP, COU, Universi-
dad. Tel/ 638399

@® CENTRO DE ESTUDIO ASISTI-
DO. Inglés (profesor nativo),
E.G.B., BUP, COU. Adultos y
ninos. Examenes especiales. -
@ SE DAN CLASES DE INGLES

desde los 5 afios. E.G.B., BUP,
COU, FP. Licenciada en Filolo-
gia inglesa.

Tels/ 62 02 65 - 62 43 24

@ SE DAN CLASES Matematicas,
Fisica y Quimica. E.G.B., BUP,
FP.

Tels/ 62 18 45 - 62 06 85

TRABAJO

@ GABINETE PSICOLOGIA
infantil y adultos. Consulta pre-
via cita de 15 a 17 horas.

Tel/ 77 13 12. Betanzos.

@ DISENADOR GRAFICO con -

total dominio de todos los pro-
gramas del Macintosh se ofrece
para realizar trabajos de
magquetacion, disefio de logoti-
pos, etc.

_Tel/ 63 90 15 (Daniel)

@ SE NECESITAN COMERCIALES
para publicidad. Interesados
enviar curriculum vitae y foto
reciente al Apartado de Corre-
os N°40 de Betanzos o al N° 24
"de Sada". 4l

@ SE OFRECEN jardineros .

Tel/ 77 01 09

@ SOLUCIONE sus problemas
de humedad en primavera.
(Previne). Tel/79 53 82

@ ENFERMERA cuidaria nifios o
personas enfermas.

Tel/ 62 06 28

® SE OFRECE cuidadora para
guarderia con experiencia. 27
anos. Tel/ 61 40 27

@ SE NECESITA cocinera para
fines de semana. El Canalla.
Fontan. Avda. del Puerto, 32.
@ EMPRESA DE SERIGRAFIA
busca comercial. Tel/ 78 43 28

@ SE NECESITA representante a °

comisién. Articulos, rétulos y
rotulacién.

Tel/ 78 43 28

@ TRABAJE EN CASA en ratos
libres. Ingresos extras altisimos.
Para informarse enviar sellos
de 29 pts. y los datos a Aparta-
mentos Oriente, n°'6. Arguine-
guin. Mogan. Las Palmas de
Gran Canaria.

@ SENOR de 38 afios busca tra-

bajo de calefactor o soldador.
Para cualquier informacion |la-
mar al Tel/ 620834

@& EMPRESA importante te
ofrece trabajo para horas
libres.

Llamar de 14 a 16 horas al Tel/
635710.

® SE NECESITAN CHICAS mayo-
res de 18 afios y menores de 25
para trabajar en la Cerveceria
Burguer Happy (Mifio). Intere-
sadas llamar a partir de las 7 de
la tarde al Tel/ 78 24 76

@ INTERESADOS en ventas
directas sin inversion. Buenas

comisiones. Producto lider en

el mercado.

Tel/ 908 - 68 54 35

@ POR AMPLIACION de nuestra
estructura comercial concesio-
nario de automoviles solicita
vendedores/as.

Se exige: Nivel de formacion
basica minima: graduado esco-
lar o equivalente.

Carnet de conducir clase B.

Se valoraran experiencia en
ventas y conocimientos de
automoviles.

Se ofrece: Periodos de forma-
ci6n y perfeccionamiento a
cargo de la Empresa.

La responsabilidad de un sector
de ventas.

Remuneracién fija y comisiones

- incentivadas.

Integracion total en la empresa
con el respaldo de su organiza-
cion.

Coche de servicios.

Dirigirse por escrito al aparta-
do de correos N° 40 de Betan-
zos 0 al N°24 de Sada.

(Seran contestadas todas las
solicitudes y devuelta la corres-
pondencia no seleccionada).
(Toda la correspondencia sera
tratada confidencialmente).

@ SE NECESITAN comerciales-
para publicidad. Enviar curricu-
lum y foto reciente al " Aparta-
do de Correos N° 40 de Betan-
zos 0 al N° 24 de Sada".

MOTOR

@ SE VENDE camion Avia con
motor Perkins. 4.000 centime-
tros chbicos .

C- 81773. En perfecto estado.
Tel/ 52 37 41

@® VENDO moto Ossa Trial de
350 c.c. en buen estado. Precio:
175.000 pts. Tel/ 21 06 89. Lla-
mar a partir de las 21 h. (José)
@ SE VENDE Peugeot 205 die-
sel. Buen estado. Pocos kilome-
tros. Tel/ 77 25 54

@ SE VENDE Ford Escort 1.4 GL.
Buen precio. Tel/ 77 25 54

@ SE VENDE Ford Fiesta diesel.
400.000 pts. Tel/77 25 54

@ SE VENDE Seat 127 con ITV
pasada. Seguro incluido.
50.000 pesetas. Tel/ 20 45 78

VARIOS

@ VENDO secadora seminueva
en perfecto funcionamiento.
Muy economica (40.000).

Tel/ 62 07 54 :

@ FABRICAMOS cubretendales
a la medida. Tel/ 79 83 99.

@® OFERTA de mamparas de
bafio a su medida. Tel/ 79 83 99

-@ SE VENDE abrigo de visén

como nuevo, barato.

‘Tel/ 624430

@ S| TIENE PROBLEMAS de cir-
culacion, columna, varices,
calambres, etc. Llame al Tel/
908 - 68 54 35

@ VENDO cocina grande y cam-
pana extractora Corber6. Buen
precio. Tel/ 638503. Tardes.

@ ANTIGUEDADES y cosas
curiosas: molinos, barquilleros,
ojos de buey, faroles, balcones,
etc.

Tel/ 29 52 76- 29 31 76

@® SE VENDE finca libre, 23
ferrados. San Martin de Tiobre
(Betanzas). Tel/ 77 07 96

@ SE ALQUILAN mesas redon-
das, mantelés y sillas para
bodas, banquetes, fiestas. (Aso-
ciacién de la Lucha Contra el
Cancer en Betanzos).

Tel{ 77 27 84 y 77 05 41

Carnes de ternera lechal - cordero- frutas -
quesos, empanadas y jamones asados

= 780053 GUISAMO

PAZT |
|Cafeteria
Espécialidades:

CAFE IRLANDES

BATIDOS NATURALES
HELADOS DE LA CASA

Avda. de la Playa, 34 = 62 34 02 SADA

PELUQUERIA Y ESTETICA

C/ Los Angeles, 33 - 35 - bajo = 77 4048 BETANZOS |

1. Maneta de
accionamiento.
2. Tornillo de
fijacion de la
maneta.

3. Anillo fijacion
cartucho.

4. Adaptador
maneta pivote.:
5. Cartucho con

Anillo limitador
de temperatura

Pivote

s BETANZOS

CALEFACCION

FONTANERIA MEILAN

I NSTALADORES AUTORIZADOS. N° REGI.S-TR_O': 204-520-753
INSTALAMOS TODO EN FONTANERIA - GAS -
PISCINAS Y BOMBAS '

discos ceramicos. > - l

6. Juntas =

tubulares de “r

;siénto. s ' " Disco T :

. Cuerpo i Ami A

e S BETANZOS AVDA. DE CASTILLA, N° 4 - 6 = 77 26 58
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El casco antiguo de Betanzos se
viste de arte desde el pasado 4 de
julio, fecha en la que se inaugurd
la cuarta bienal de Balconadas,

de dicha localidad y patrocinadas
por la Xunta de Galicia y la
Diputacion de La Corufia. Cerca de
doscientos artistas lucen sus obras
en la Ciudad de los Caballeros,
procedentes de diversos puntos de
nuestra geografia.
Aungue el director de las mismas
es Jests Nuriez, consideramos
“oportuno realizar la entrevista a
Verdnica Dopico Cancela, una
joven betanceira estudiante de
Bellas Artes en Pontevedra gque
con tan sélo 19 afios es la
directora ejecutiva de tan
importante acontetimiento.
- {Qué influencia tiene para ti
personalmente, y cara a un
* futuro profesional, el estar
gerenciando las Balconadas?
= Personalmente es wuna
experiencia muy satisfactoria,
puesto que me veo admitiendo
obras de grandes artistas; y me
esta ayudando mucho a potenciar
mi sentido critico, contrastando la
calidad de las pinturas.

Por otro lado, le doy importancia

en el sentido de que asi contindo
en contacto con el arte durante

José M. Veiga, Marinan, J. Miguel Fernandez, Dr. Roman, Bienteveo, Corner G Dibujos: , Antonio F_'alla. Beatriz R.
& APARTADO DE CORREOS N° 40 BETANZOS y N2 24 (Sada)

organizadas por el Ayuntamiento

Aspecto que presentan los balcones de Betanzos / Foto BLanco

los meses de verano. No puedo
pensar ahora que esto me vaya a
acercar al arte, puesto que el
mundo del arte es el mundo de las
galerias; lo cual no se da en este
caso.

- :Como surgio la idea de las
Balconadas?

- Al parecer influy6é una fiesta

italiana conocida como "la fiesta
del Palio”, la cual consiste en una
carrera de caballos donde la gente
por tradicién cuelga cortinas de
colores en los balcones de esta
localidad

En Betanzos ya se estaban
impartiendo los cursos de Grafica,
y un buen dia que se encontraban
Jestis Nufiez y el Concejal de
Cultura, Pachico, comentando lo

bonito que era nuestra ciudad
decidieron llevar a cabo el tema
de las Balconadas. ¢Por qué? Pues
digamos que es una forma de
acercar a la gente al arte de una
manera muy directa; y por otro
lado es un gran atractivo turistico.
- ¢Como contactaste con Jests
Ntfiez? ‘

- El afio pasado asisti a los cursos
de Gréfica, y fue ahi donde lo
conoci. Muchas veces él. me
comentaba que era una pena la
apatia que existia en nuestro
pueblo, y que le gustaria que
reuniese a un grupo de gente
para-realizar exposiciones a lo
largo del afio.

- ¢ Tan sencillo como para
pasar a ser directora ejecutiva

de un evento tan importante?
- Si. Realmente fue casi sin
pensarlo. Jesds se encontraba este
afio muy ocupado como para
llevar él solo la organizacion de
las Balconadas, asi que se puso en
contacto con el Ayuntamiento
solicitdndole ayuda, y me
propusieron la direccién ejecutiva,
- {Cémo y cuando se falla el
premio?

* - Desde el dia de la inauguracion

hay una urna en el Liceo, donde
todos los artistas participantes
pueden acudir cualquier dia de
este mes de julio para cubrir un
cupon donde sefialan las quince
obras que consideran mejores,
adjuntando fotocopia del DNI. A
principios de agosto se recuentan
los votos ante notario, y en caso
de empate es el director, Jesis
Ndfiez, quien decide la obra
ganadora.

- (Qué repercusiones
sociologicas y culturales
tienen para Betanzos las
Balconadas?

- Se crea un ambiente de cultura
muy atractivo, a lo cual ayudan
mucho los cursos de Gréfica, pues

‘estamos hablando de unos

cuarenta artistas que se retnen
diariamente. Ademas muchas
personas de alrededores se
acercan por estas fechas por
Betanzos para contemplar las
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v Veromca Dopico Cancela, directora ejecutiva de las Balconadas de Betanzos

"Las Balconadas crean un ambiente de cultura muy atractivo™

Balconadas. El turismo aumenta
considerablemente.

En cuanto a la gente del pueblo,
se esta notando mas participacion.
Este afio en concreto tenemos 20
obras pertenecientes a ciudadanos
de esta zona

- Parece ser que realizaste un
interesante proyecto para
llevar a cabo en las cuevas...

- Tenia que hacer un trabajo
practico para la Universidad sobre
el arte primitivo, aplicandole una
concepcién moderna. Elegi como
marco una sala de las cuevas
donde realicé una instalacion para
crear una sensacién ambiental
jugando con el fuego, agua, tierra
y aire. Me encantarfa que se llega-
se a realizar.

Verdnica Dopico Cancelo
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